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SICHERHEITSHINWEISE i

1.1 Softwarehistorie

® INFORMATION!
l /n der nachfolgenden Tabelle steht "x" als Platzhalter fir mégliche mehrstellige Zahlen-
Buchstaben-Kombinationen, abhdngig von der vorhandenen Version.

Anderungen und Einfluss auf die Kompatibilitat

1 Abwértskompatible Anderungen oder Fehlerbehebung ohne Einfluss auf die Bedienung (z. B.
Rechtschreibfehler in Anzeige)
2-_ | Abwértskompatible Hard- und/oder Softwarednderung von Schnittstellen:
H HART®
P PROFIBUS
F Foundation Fieldbus
M Modbus
X alle Schnittstellen
3-_ | Abwartskompatible Hard- und/oder Softwarednderung von Eingangen und Ausgéngen:
| Stromausgang

F, P | Frequenz- / Pulsausgang

Statusausgang
C Steuereingang
Cl Stromeingang

X alle Eingange und Ausgange

4 Abwartskompatible Anderungen mit neuen Funktionen

Nicht kompatible Anderungen, d. h. Elektronik muss geandert werden.

Freigabedatum  Elektronikrevisio Anderungenund Dokumentation

n Kompatibilitat
01.10.2015 ER 1.0.X_ - MA SMARTMAC 200 W RO1
25.05.2016 ER1.1.X 4 MA SMARTMAC 200 W R02
04.09.2017 ER 2.0.X_ 5 MA SMARTMAC 200 W R03

1.2 Bestimmungsgemafe Verwendung
GEFAHR!

Bei Geraten, die in explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden, gelten zusédtzlich die
sicherheitstechnischen Hinweise in der Ex-Dokumentation.

VORSICHT!
Die Verantwortung fir den Einsatz der Messgerate hinsichtlich Eignung, bestimmungsgemalier

Verwendung und Korrosionsbestandigkeit der verwendeten Werkstoffe gegeniiber dem
Messstoff liegt allein beim Betreiber.

WARNUNG!
Wird das Gerét nicht entsprechend den Betriebsbedingungen [(siehe Kapitel “Technische Daten "]
benutzt, kann der vorgesehene Schutz beeintrédchtigt sein.

09/2017 - 4004963503 - MA SMARTMAC 200 W R03 en www.krohne.com 5



il SICHERHEITSHINWEISE

° INFORMATION!

l Dieses Gerat ist ein Gerdt der Gruppe 1, Klasse A gemall CISPRT1:2009. Es ist fir den Einsatz in
industrieller Umgebung bestimmt. In anderen Umgebungen kann es moglicherweise infolge von

leitungsgefiihrten sowie gestrahlten Storeinflissen zu Schwierigkeiten bei der Einhaltung der

elektromagnetische Vertraglichkeit kommen.

® INFORMATION!
l Der Hersteller haftet nicht fir Schdden, die aus unsachgemallem oder nicht
bestimmungsgemallem Gebrauch entstehen.

Der SMARTMAC 200 W ist eine stromschleifengespeiste Bedieneinheit mit Anzeige. Die
Bestimmungsgemale Verwendung des SMARTMAC 200 W ist das konfigurieren und kalibrieren
der SMARTPAT PH, ORP oder COND Sensoren.

1.3 Zertifizierungen

CE Kennzeichnung

q

Das Gerat erfiillt die wesentlichen Anforderungen der EU-Richtlinien. Mit der CE-
Kennzeichnung wird die Konformitat des Produkts mit allen anzuwendenden
Rechtsvorschriften, in denen ihre Anbringung vorgesehen ist, bescheinigt.

Umfassende Informationen lber die EU-Richtlinien und EU-Normen sowie die anerkannten
Zertifizierungen sind in der EU-Erklarung auf der KROHNE Webseite verfiigbar.

Weitere Zulassungen und Richtlinien
e NAMUR Empfehlung NE 21
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SICHERHEITSHINWEISE i

1.4 Sicherheitshinweise des Herstellers

1.4.1 Urheberrecht und Datenschutz

Die Inhalte dieses Dokuments wurden mit grof3ter Sorgfalt erstellt. Fiur die Richtigkeit,
Vollstandigkeit und Aktualitat der Inhalte wird jedoch keine Gewahr ibernommen.

Die erstellten Inhalte und Werke in diesem Dokument unterliegen dem Urheberrecht. Beitrage
Dritter sind als solche gekennzeichnet. Die Vervielfaltigung, Bearbeitung, Verbreitung und jede
Art der Verwertung auflerhalb der Grenzen des Urheberrechtes bediirfen der schriftlichen
Zustimmung des jeweiligen Autors bzw. des Herstellers.

Der Hersteller ist bemUht, stets die Urheberrechte anderer zu beachten bzw. auf selbst erstellte
sowie lizenzfreie Werke zurickzugreifen.

Soweit in den Dokumenten des Herstellers personenbezogene Daten (beispielsweise Name,
Anschrift oder E-Mail-Adressen) erhoben werden, erfolgt dies, soweit mdoglich, stets auf
freiwilliger Basis. Die Nutzung der Angebote und Dienste ist, soweit moglich, stets ohne Angabe
personenbezogener Daten maglich.

Wir weisen darauf hin, dass die Dateniibertragung im Internet (z.B. bei der Kommunikation per
E-Mail] Sicherheitsliicken aufweisen kann. Ein liickenloser Schutz der Daten vor dem Zugriff
durch Dritte ist nicht moglich.

Der Nutzung von im Rahmen der Impressumspflicht veréffentlichten Kontaktdaten durch Dritte,
zur Ubersendung von nicht ausdriicklich angeforderter Werbung und Informationsmaterialien,
wird hiermit ausdriicklich widersprochen.

1.4.2 Haftungsausschluss

Der Hersteller ist nicht fir Schaden jeder Art haftbar, die durch die Verwendung dieses Produkts
entstehen, einschlieBlich aber nicht beschrankt auf direkte, indirekte oder beilaufig entstandene
Schaden und Folgeschaden.

Dieser Haftungsausschluss gilt nicht, wenn der Hersteller vorsatzlich oder grob fahrlassig
gehandelt hat. Sollten aufgrund eines geltenden Gesetzes derartige Einschrankungen der
stillschweigenden Mangelhaftung oder der Ausschluss bzw. die Begrenzung bestimmter
Schadenersatzleistungen nicht zuldssig sein und derartiges Recht fur Sie gelten, konnen der
Haftungsausschluss, die Ausschliisse oder Beschrankungen oben fir Sie teilweise oder
vollstandig unglltig sein.

Fir jedes erworbene Produkt gilt die Gewahrleistung gemaf der entsprechenden
Produktdokumentation sowie Verkaufs- und Lieferbedingungen des Herstellers.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, den Inhalt der Dokumente, einschlief3lich dieses
Haftungsausschlusses, in jeder Weise und zu jedem Zeitpunkt, gleich aus welchem Grund,
unangekiindigt zu andern und ist in keiner Weise fiir mogliche Folgen derartiger Anderungen
haftbar.
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il SICHERHEITSHINWEISE

1.4.3 Produkthaftung und Garantie

Die Verantwortung, ob die Messgerate fiir den jeweiligen Verwendungszweck geeignet sind, liegt
beim Betreiber. Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Folgen von Fehlgebrauch durch
den Betreiber. Eine unsachgemanfe Installation und Bedienung der Messgerate (-systeme) fiihrt
zu Garantieverlust. Dariiber hinaus gelten die jeweiligen "Allgemeinen Geschaftsbedingungen”,
die die Grundlage des Kaufvertrags bilden.

1.4.4 Informationen zur Dokumentation

Um Verletzungen des Anwenders bzw. Schaden am Gerat zu vermeiden, ist es erforderlich, dass
Sie die Informationen in diesem Dokument aufmerksam lesen. Dariiber hinaus sind die
geltenden nationalen Standards, Sicherheitsbestimmungen sowie Unfallverhiitungsvorschriften
einzuhalten.

Falls Sie Probleme haben, den Inhalt dieses Dokuments zu verstehen, wenden Sie sich fir
Unterstitzung an die ortliche Niederlassung des Herstellers. Der Hersteller kann keine
Verantwortung fir Sach- oder Personenschaden iibernehmen, die dadurch hervorgerufen
wurden, dass Informationen in diesem Dokument nicht richtig verstanden wurden.

Dieses Dokument hilft Ihnen, die Betriebsbedingungen so einzurichten, dass der sichere und
effiziente Einsatz des Gerats gewahrleistet ist. AuBerdem sind im Dokument besonders zu
beriicksichtigende Punkte und Sicherheitsvorkehrungen beschrieben, die jeweils in Verbindung
mit den nachfolgenden Symbolen erscheinen.
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SMARTMAC 200 W

SICHERHEITSHINWEISE £

1.4.5 Sicherheitszeichen und verwendete Symbole

O @ | > > PP

Sicherheitshinweise werden durch die nachfolgenden Symbole gekennzeichnet.

GEFAHR!
Dieser Hinweis beschreibt die unmittelbare Gefahr beim Umgang mit Elektrizitat.

GEFAHR!
Dieser Hinweis beschreibt die unmittelbare Gefahr von Verbrennungen durch Hitze oder heilie
Oberflachen.

GEFAHR!
Dieser Hinweis beschreibt die unmittelbare Gefahr beim Einsatz des Gerats in
explosionsgefdhrdeter Atmosphare.

GEFAHR!

Diesen Warnungen ist ausnahmslos zu entsprechen. Selbst eine teilweise Nichtbeachtung
dieser Warnung kann zu schweren Gesundheitsschaden bis hin zum Tode fihren. Zudem
besteht die Gefahr schwerer Schaden am Gerat oder Teilen der Betreiberanlage.

WARNUNG!

Durch die auch nur teilweise Nichtbeachtung dieses Sicherheitshinweises besteht die Gefahr
schwerer gesundheitlicher Schaden. Zudem besteht die Gefahr von Schaden am Gerét oder
Teilen der Betreiberanlage.

VORSICHT!
Durch die Missachtung dieser Hinweise konnen Schidden am Gerdt oder Teilen der
Betreiberanlage entstehen.

INFORMATION!
Diese Hinweise beschreiben wichtige Informationen fir den Umgang mit dem Gerat.

RECHTLICHER HINWEIS!
Dieser Hinweis enth3lt Informationen Gber gesetzliche Richtlinien und Normen.

e HANDHABUNG
Dieses Symbol deutet auf alle Handhabungshinweise, die vom Bediener in der angegebenen
Reihenfolge ausgefiihrt werden missen.
9 KONSEQUENZ
Dieses Symbol verweist auf alle wichtigen Konsequenzen aus den vorangegangenen
Aktionen.

1.5 Sicherheitshinweise fiir den Betreiber

A\

WARNUNG!

Dieses Gerat darf nur durch entsprechend ausgebildetes und autorisiertes Personal installiert,
in Betrieb genommen, bedient und gewartet werden.

Dardiiber hinaus sind die nationalen Vorschriften fir Arbeitssicherheit einzuhalten.
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GERATEBESCHREIBUNG

2.1 Lieferumfang

INFORMATION!

Priifen Sie die Verpackungen sorgféltig auf Schdden bzw. Anzeichen, die auf unsachgemalie
Handhabung hinweisen. Melden Sie eventuelle Schaden beim Spediteur und beim ortlichen
Vertreter des Herstellers.

o

INFORMATION!
Priifen Sie die Packliste, um festzustellen, ob Sie Ihre Bestellung komplett erhalten haben.

o

INFORMATION!
Priifen Sie anhand der Typenschilder, ob das gelieferte Gerat Ihrer Bestellung entspricht.
Priifen Sie, ob auf dem Typenschild die korrekte Spannungsversorgung angegeben ist.

o

Abbildung 2-1: StandardmaBiger Lieferumfang

M Bestelltes Gerat
@ Dokumentation
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GERATEBESCHREIBUNG

2.2 Geratebeschreibung

Die stromschleifengesepeiste Anzeige- und Bedieneinheit dient der drtlichen Anzeige von
Messwerten und der Parametrierung von Sensoren.

Abbildung 2-2: Geratebeschreibung (links - Aluminium-Druckguss / rechts - Edelstahl)

@D Anzeige
@ Bedientasten
® Kabelverschraubungen
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GERATEBESCHREIBUNG

2.3 Typenschild

INFORMATION!
Priifen Sie anhand der Typenschilder, ob das gelieferte Gerat Ihrer Bestellung entspricht.
Priifen Sie, ob auf dem Typenschild die korrekte Spannungsversorgung angegeben ist.

® @ ®

sairens™ | SMARTMAC 200 W | C€ '
@ | PA: ######## ### 20..30 VDC &EE]
SN: #H#HtH#HE #it HE# i

ER2.0.0- IP66/67 NEMA 44X . l"‘k
@ VGSK i #it 1 #it ## pH —

MD: 20## ‘ %

www.krohne.com w TAG NO. ## ## H#HH # #i H#HH

® ® ®

Abbildung 2-3: Beispiel eines Typenschilds

Hersteller
Geratename
CE-Kennzeichnung
TAG-Nummer
China RoHS
Data-Matrixcode (Seriennummer),
Kennzeichnung fiir die Entsorgung elektronischer/elektrischer Geréte,
Montage- und Betriebsanweisungen beachten
Daten zur Spannungsversorgung,
Schutzart
Parameter der Messeinheit
@ Bestellschliissel,
Herstelldatum,
Internetadresse des Herstellers
Elektronikrevision,
Seriennummer
@ Produktionsauftrag

CISIZISIS)

S)
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SMARTMAC 200 W INSTALLATION

3.1 Allgemeine Hinweise zur Installation

> =P

mio

o

mio

o

GEFAHR!
Arbeiten an den elektrischen Anschliissen dirfen nur bei ausgeschalteter
Spannungsversorgung durchgefihrt werden.

GEFAHR!
Beachten Sie die nationalen Installationsvorschriften!

WARNUNG!
Stellen Sie wahrend der Installation des Gerdtes sicher, dass Sie eine ESD- [elektrostatische
Entladung] Schutzausriistung verwenden.

WARNUNG!

Die ortlich geltenden Gesundheits- und Arbeitsschutzvorschriften missen ausnahmslos
eingehalten werden. Sdmtliche Arbeiten am elektrischen Teil des Messgeréts diirfen nur von
entsprechend ausgebildeten Fachkréften ausgefihrt werden.

INFORMATION!

Priifen Sie die Verpackungen sorgfdltig auf Schdden bzw. Anzeichen, die auf unsachgemalie
Handhabung hinweisen. Melden Sie eventuelle Schaden beim Spediteur und beim ortlichen
Vertreter des Herstellers.

INFORMATION!
Priifen Sie die Packliste, um festzustellen, ob Sie lhre Bestellung komplett erhalten haben.

INFORMATION!
Priifen Sie anhand des Typenschilds, ob das gelieferte Gerat lhrer Bestellung entspricht.

INFORMATION!

Der Hersteller liefert das Gerat vorkonfiguriert und betriebsbereit mit dem in der Bestellung
angegebenen Sensor. Aufgrund der physikalischen Eigenschaften der Messungen muss der
Bediener das Gerét bei der Inbetriebnahme jedoch vor Ort kalibrieren oder entsprechend dem
betreffenden Sensor und den Umgebungsbedingungen einstellen. Weitere Einzelheiten hierzu
sind im Handbuch des jeweiligen Sensors enthalten!

3.2 Lagerung und Transport

VORSICHT!

Nehmen Sie keine mechanischen Anderungen am Gerét vor. Dies kann anderenfalls den Verlust

der ordnungsgemalien Funktionsweise sowie der Gewahrleistungsanspriiche fir das Gerat zur

Folge haben.

e Transportieren und lagern Sie das Gerat in einer trockenen und staubfreien Umgebung.

e Transportieren und lagern Sie das Gerdt bei einer Umgebungstemperatur von -40...+70°C /
-40...+158F.

e Die Originalverpackung dient dem Schutz der Betriebsmittel. Wenn das Gerat transportiert
oder an den Hersteller zuriickgesendet werden soll, verwenden Sie daher stets die
Originalverpackung, um Schdden am Gerét zu vermeiden.

09/2017 - 4004963503 - MA SMARTMAC 200 W R03 en www.krohne.com 13



INSTALLATION SMARTMAC 200 W

3.3 Punkt-zu-Punkt-Verbindung - Analog / Digital Modus (Point-to-Point)
Punkt-zu-Punkt-Verbindung zwischen dem Sensor und dem HART®-Master.

Der Stromausgang des Sensors ist passiv.

(]

Abbildung 3-1: Punkt-zu-Punkt-Verbindung (nur ein primarer und ein sekundérer Master kénnen gleichzeitig mit dem
Slave kommunizieren)

M Erstes Mastergerat (Primary Master), z. B. mit PACTware™ FDT/DTM
@ FSK-Modem

® HART®-Signal

@& SMARTMAC 200 W

® SMARTPAT Sensor

® Zweites Mastergerat mit HART® DD
@ Hilfsenergie fiir Gerate (Slaves) mit passivem Stromausgang
Biirde > 250 Q (Ohm)
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SMARTMAC 200 W INSTALLATION

3.4 Voraussetzungen vor der Installation

VORSICHT!
Um eine angemessene und sichere Installation zu gewdhrleisten, sind die folgenden Punkte zu
beachten:
e PBerticksichtigen Sie ausreichend Platz an den Seiten.

e Schiitzen Sie das Gerat vor direkter Sonneneinstrahlung.

e FEinineinem Schaltschrank installiertes Gerat bendtigt ausreichende Kihlung,
beispielsweise durch Liifter oder Warmetauscher.

e Setzen Sie das Gerat keinen starken Vibrationen aus.

e Verwenden Sie Montagematerial und Werkzeug entsprechend den gliltigen Arbeitsschutz-
und Sicherheitsvorschriften (Montagematerial und Werkzeug sind nicht im Lieferumfang
enthalten).

e Nehmen Sie keine mechanischen Anderungen am Gerét vor. Dies kann anderenfalls den
Verlust der ordnungsgemdfien Funktionsweise sowie der Gewshrleistungsanspriiche fir das
Gergt zur Folge haben.

e Das Gerdt darf nicht durch zusatzliche Wéarmestrahlung [z. B. Sonneneinstrahlung/ so erhitzt
werden, dass die Oberflachentemperatur des Gehauses die zuldssige makx.
Umgebungstemperatur tberschreitet. Wenn es notwendig ist, Schaden durch Warmequellen
zu vermeiden, muss ein Warmeschutz [z. B. Sonnenschutz/ installiert werden.

VORSICHT!
Das Gerdt muss sich fiir die angegebene Temperatur eignen (sowie fiir die chemische
Besténdigkeit).

® INFORMATION!

l Montagematerial und Werkzeug sind nicht Bestandteil des Lieferumfangs. Verwenden Sie
Montagematerial und Werkzeug entsprechend den giltigen Arbeitsschutz- und

Sicherheitsvorschriften.

Fir weitere Informationen siehe Aluminium-Druckguss Montageplatte auf Seite 69.

° INFORMATION!
l Nur Sensoren mit [SW] Version > 1.0.3 kénnen mit dem SMARTMAC 200 W betrieben werden.
Bitte Gberprifen Sie die SW-Version des Sensors.

09/2017 - 4004963503 - MA SMARTMAC 200 W R03 en www.krohne.com 15



INSTALLATION

3.5 Wandmontage

GEFAHR!
Installieren oder betreiben Sie das Gerat niemals in explosionsgefdhrdeten Bereichen, denn es
konnte eine Explosion verursachen, die todliche Verletzungen zur Folge haben kann!

VORSICHT!
A Um eine angemessene und sichere Installation zu gewéahrleisten, sind die folgenden Punkte zu
beachten:

® PBertlicksichtigen Sie ausreichend Platz an den Seiten.

o Das Gerdt darf nicht durch zusétzliche Warmestrahlung (z. B. Sonneneinstrahlung) so erhitzt werden,
dass die Oberfldchentemperatur des Gehduses die zuldassige max. Umgebungstemperatur
lberschreitet. Wenn es notwendig ist, Schaden durch Wérmequellen zu vermeiden, muss ein
Wérmeschutz [z. B. Sonnenschutz] installiert werden.

® /n Schaltschranken installierte Messumformer bendtigen ausreichende Kiihlung, beispielsweise durch
Liifter oder Warmetauscher.

e Setzen Sie den Messumformer keinen starken Schwingungen aus.

® Verwenden Sie Montagematerial und Werkzeug entsprechend den giiltigen Arbeitsschutz- und
Sicherheitsvorschriften [Montagematerial und Werkzeug sind nicht im Lieferumfang enthalten).

VORSICHT!

Einbau, Montage, Inbetriebnahme und Wartung darf nur von entsprechend geschultem Personal
vorgenommen werden. Die regionalen Arbeitsschutz- und Sicherheitsvorschriften sind
unbedingt einzuhalten.

Die Montageplatte ist bei der Lieferung an der Riickseite des Gerats angebracht. Die korrekte
Montage ist auf den folgenden Abbildungen dargestellt:

° INFORMATION!
l Ein fir den Untergrund geeignetes Befestigungssystem mit einer minimalen Lastkraft von
0,1 kN (zum Beispiel FISCHER Typ UX10] muss eingesetzt werden.

Wandmontage mit Diibeln

-1

L —
A §
e E
LN
-_—
-_—— jﬂ

Abbildung 3-2: Vorgehensweise fiir die Wandmontage

e Kennzeichnen Sie alle Bohrlocher wie auf der obigen Abbildung dargestellt mit einem Stift,
z.B. einem Filzstift .

o Befestigen Sie das Gerat mithilfe von Bohrmaschine, Dibeln, Schrauben und der
Montageplatte @ sicher an der Wand.

W
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SMARTMAC 200 W INSTALLATION

Wandmontage mehrerer Geréate (Aluminiumguss)

!

Abbildung 3-3: Abmessungen und Abstande

[mm] ["]
a 06,5 00,26
b 87,2 3,4
c 241 9.5
d 310 12,2
e 257 10,1
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INSTALLATION SMARTMAC 200 W

Wandmontage mehrerer Geréate (Edelstahl)

Abbildung 3-4: Abmessungen und Abstande

[mm] [Zoll]
a 06,5 (0,26
b 40 1,6
C 268 10,5
d 336 13,2
e 257 10,1
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SMARTMAC 200 W ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

4.1 Sicherheitshinweise

> B B

s e

> B>

mio

o

GEFAHR!

Arbeiten an den elektrischen Anschliissen dirfen nur bei ausgeschalteter
Spannungsversorgung durchgefihrt werden. Beachten Sie die auf dem Typenschild
angegebenen elektrischen Daten.

GEFAHR!
Beachten Sie die nationalen Installationsvorschriften!

WARNUNG!

Die ortlich geltenden Gesundheits- und Arbeitsschutzvorschriften missen ausnahmslos
eingehalten werden. Sdmtliche Arbeiten am elektrischen Teil des Messgerdéts diirfen nur von
entsprechend ausgebildeten Fachkraften ausgefihrt werden.

INFORMATION!
Priifen Sie anhand der Typenschilder, ob das gelieferte Gerat Ihrer Bestellung entspricht.
Priifen Sie, ob auf dem Typenschild die korrekte Spannungsversorgung angegeben ist.

ichtige geratespezifische Hinweise zum elektrischen Anschluss

GEFAHR!
Bei Geraten, die in explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden, gelten zusétzlich die
sicherheitstechnischen Hinweise in der Ex-Dokumentation.

GEFAHR!

Das Gehduse muss niederimpedant geerdet sein. Benutzen Sie den Erdungsanschluss am
Gehduse zwischen den Kabelverschraubungen fir die niederimpedante Erdung. Bitte beachten
Sie die Informationen sowoh! dieser Dokumentation als auch der Zusatzanleitung des
SMARTPAT Sensors.

INFORMATION!
Die SMARTMAC 200 W ist ein stromschleifengespeistes Gerat und hat keinerlei Funktion, wenn
kein Sensor angeschlossen ist.

INFORMATION!
Verwenden Sie fir Verbindung zum Prozessleitsystem (PLC) nur geschirmte Kabel
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ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

4.3 Offnen und schlieBen des Messumformergeh&uses

° INFORMATION!

l Reinigen und schmieren Sie alle Gewinde jedes Mal, wenn Sie das Gehause offnen. Verwenden
Sie hierzu nur harz- und saurefreies Fett. Bevor Sie den Deckel schlielFen, achten Sie darauf,
dass die Gehdusedichtung korrekt angebracht sowie sauber und unbeschadigt ist.

4.3.1 Gehause in Aluminium-Druckguss:

®

bl 65 e

Abbildung 4-1: Offnen des Messumformergehéuses

e Losen Sie die 4 Schrauben @ mit einem Kreuzschlitz-Schraubendreher.
* Heben Sie das Geh&use gleichzeitig oben und unten an @.
e Schieben Sie den Gehausedeckel nach hinten ®.

9 Der Geh&usedeckel gleitet auf Fiihrungen und wird durch das innere Scharnier gehalten;
Sie haben nun Zugang zum Anschlussraum @.

W

Schlieflen Sie nach Beendigung der Arbeiten das Messumformergehause.

4.3.2 Messumformergehause aus Edelstahl

Abbildung 4-2: Offnen des Messumformergehéuses

S e Losen Sie die 8 Sechskantschrauben () mit einer 10-mm-Stecknuss.
‘@ e Heben Sie das Geh&use gleichzeitig oben und unten an @.
e Schieben Sie den Gehdusedeckel nach hinten ®.

9 Der Geh&usedeckel gleitet auf Fihrungen und wird durch das innere Scharnier gehalten;
Sie haben nun Zugang zum Anschlussraum @.

20
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SchlieBen Sie nach Abschluss der Arbeit das Messumformergehduse. Um eine
ordnungsgemafe Abdichtung des Gerats zu erzielen, ziehen Sie die Schrauben mit einem

Anzugsmoment von 5 Nm in der folgenden Reihenfolge fest.

®
Abbildung 4-3: Ziehen Sie die Schrauben fest.
4.4 Anschlussbelegung
7 - (I (R 10)
- J... 000
1l 2.20F - O
. I | Ee—

Eilsg MO ‘‘‘‘‘‘‘‘ s

Abbildung 4-4: Anschlussbelegung

@D Anschlussklemme
@ Funktionserde
® Kabelverschraubungen

21
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4.5 Anschluss des Sensorkabels

GEFAHR!
Arbeiten an den elektrischen Anschliissen dirfen nur bei ausgeschalteter
Spannungsversorgung durchgefihrt werden.

° INFORMATION!

l Die vom Hersteller montierten Kabelverschraubungen sind fir einen Leitungsdurchmesser von
Emm...13mm /0,31"..0,57" ausgelegt. Bei Verwendung von Leitungen mit einem grolleren
Durchmesser mussen die werkseitig installierten Kabelverschraubungen durch passende
Verschraubungen ersetzt werden. Der Bedjener ist fir die korrekte Abdichtung der
Kabelverschraubungen verantwortlich.

Kabel VP2-S

Transparent-Schwarz (innere Koaxialabschirmung) | Ub+
Weif3 Ub-
Schirm S

4.6 Ubersicht des Anschlussschemas

Anschluss an Sensor und Leitsystem

@ ® @ @
%U7+U3||- + S Ub+ Ub. - +
®|eaeaeaea e |[[ood & ICD
S A B F H S A B F G
C
o =l
2 2 &
= =
@ oz a ® = a
5 9 8 & & 5 8 38 & &

Abbildung 4-5: Anschluss des SMARTMAC 200 W an ein Leitsystem mit internem 250 Q Widerstand (linke Seite).
Anschluss des SMARTMAC 200 W an ein Leitsystem ohne internen 250 Q Widerstand (rechte Seite).

@M SMARTMAC 200 W

@ Sensor mit VP2-S Kabel

@ Leitsystem mit internem 250 Q Widerstand

@ Leitsystem ohne internen 250 Q Widerstand

SMARTMAC 200 W SMARTMAC 200 W

ohne internen Widerstand R mit internem Widerstand R
S Schirm S Schirm

A Sensor + A Sensor +

B Sensor - B Sensor -

F Loop - F Loop -

H Loop + G Loop + [250Q]
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1

Anschluss des SMARTMAC 200 W mit einem stromschleifengespeisten Gerat uber die
optionale SJB 200 W-Ex Verteilerdose an einen SMARTPAT Sensor.

@ @ ®
S__Ub+ Ub- + - - +
®
| I |
® : ; ®

ODDD DD DDDDD D

S A B| F G A B|C DJ|E H
=

2 ]

Y t o2 2|2 +

2 o o Iy Y o @ = = | @ Y

3 &5 3|8 3 $ 3|8 &3 8

Abbildung 4-6: Beispiel fiir den Anschluss der SMARTMAC 200 W an ein Leitsystem ohne internen 250 Q Widerstand
und ein zusatzliches stromschleifengespeistes Gerat.

@ SMARTMAC 200 W

@ Sensor mit VP2-S Kabel

® Kabelanschluss zwischen SJB 200 W-Ex und SMARTMAC 200 W

@ Anzeige oder anderes stromschleifengespeistes 4...20 mA Gerét (z. B. Datenlogger)
® Leitsystem ohne internen 250 Q Widerstand

® SJB 200 W-Ex Verteilerdose

SMARTMAC 200 W SJB 200 W-Ex — Verteilerdose
ohne internen Widerstand R mit internem Widerstand R
S Schirm S Schirm
A Sensor + A Sensor +
B Sensor - B Sensor -
C Display +
D Display-
F Loop - E Loop- w/ Display (mit Anzeige)
Loop + [250Q] H Loop +
INFORMATION!

Mit der SJB 200 W-Ex kann iiber das HART® -Handheld auf den Sensor zugegriffen werden. Bitte
beachten Sie die Informationen in der Dokumentation fir die SJB 200 W-Ex.

4.7 Spannungsversorgung

A\

GEFAHR!

Um tddliche Verletzungen und die Beschadigung oder Zerstorung des Gerdts zu vermeiden,

stellen Sie vor dem Einschalten sicher, dass es korrekt installiert wurde. Dazu z5hlt:

e [Das Gerat ist mechanisch sicher und die Montage sowie der Stromanschluss wurden nach
den gliltigen Vorschriften vorgenommen.

o [Die elektrischen Anschlussraume sind gesichert, d.h. das Gehduse ist geschlossen und die
Schrauben sind festgezogen.

o [Die elektrischen Anschlusswerte der Hilfsenergie stimmen mit den Anforderungen des
Gerdts (berein.
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VORSICHT!
A Befolgen Sie beim Anschluss der Spannungsversorgung stets die glltigen
Sicherheitsvorschriften entsprechend dem neuesten Stand der Technik. Beachten Sie auch die

folgenden Punkte, um todliche Verletzungen oder die Beschadigung oder Zerstorung des Gerats

sowie Messfehler zu vermeiden:

e Der Anschluss der Leitungen darf nur bei abgeschalteter Hilfsenergie erfolgen.

e [as Gerategehduse muss stets gut geschlossen sein, auller wenn bei Montagearbeiten die
Offnung erforderlich ist. Das Gehéduse dient dazu, die Elektronik vor Staub und Feuchtigkeit
zu schiitzen.

e Prifen Sie das Typenschild und vergewissern Sie sich, dass die Hilfsenergie der Spannung
des Gerats entspricht. Das Gerat ist stromschleifengespeist und arbeitet im Bereich
20...30 VDC mit Spannungsabfall < 4 VA. Bei einer Spannungsversorgung von weniger als
20 VDC funktionieren das Gerat und der Sensor nicht. Bei einer Spannungsversorgung von
mehr als 30 VDC konnen das Gerdt und der Sensor beschéddigt/zerstort werden.

VORSICHT!
Bei Verwendung von Ex-Trennverstarkern mit integriertem 250 Ohm HART ® Widerstand von

einem Drittanbieter darf der integrierte 250 Ohm HART ® Widerstand der SMARTMAC 200 W
nicht verwendet werden.

>

WARNUNG!

Die ortlich geltenden Gesundheits- und Arbeitsschutzvorschriften miissen ausnahmslos
eingehalten werden. Samtliche Arbeiten am elektrischen Teil des Messgerats ddrfen nur von
entsprechend ausgebildeten Fachkraften ausgefihrt werden.

>

Das Gerat und der Sensor benotigen eine minimale Betriebsspannung von 20 VDC. Die
Spannungsversorgung erfolgt Uber die 2-Leiter Schnittstelle (4...20 mA).

e Schalten Sie die Stromversorgung ein

9 Das Gerat flhrt einen Selbsttest durch; wenn ein Sensor angeschlossen ist, beginnt es
anschlieend sofort mit der Messung, und auf der Anzeige werden die aktuellen Werte
angezeigt.

W

Wahrend der Initialisierung des Gerats und des Sensors wird das Herstellerlogo angezeigt.
Einige Sekunden nach Abschluss der Initialisierung wird das Logo ausgeblendet. Danach wird
der Messwert angezeigt.

100.00.sr

+25.0°C

Abbildung 4-7: Messmodus fiir konduktive Leitfahigkeit (als Beispiel)

Auf der obigen Abbildung sind der Messwert des Sensors in der oberen Zeile und der
Temperaturwert in der unteren Zeile dargestellt.
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5.1 Bedienelemente

Die Bedienelemente sind die vier Bedientasten.

BETRIEB B

Bedientaste

Symbol im Text

OOOO

Die Funktion einer Taste hangt von der Betriebsart des Gerats und von der Meniebene ab:

Taste Messmodus Menii-Modus
Menii-Modus Untermenii- Parameter- und
oder Funktions- Datenebene
modus
> Vom Mess- in den Menii-Modus | Zugriff auf Zugriff auf Bei
wechseln; Taste 1,5 Sekunden Hauptmeni Unterment Zahlenwerten
betatigen (Meni "Sensor" wird Cursor eine
angezeigt) Stelle nach
rechts bewegen
<« Reset der Anzeige Rickkehr zum 1...3 Mal Rickkehr zum
Messmodus, betdtigen, Unterment oder
(vorher wird die Rickkehr zum zur Funktion;
Frage angezeigt, | Meni-Modus mit | Daten
ob geadnderte Daten- gespeichert
Daten zu ibernahme
ibernehmen
sind)

Todery |- Menii wahlen Auswahl des Mit hinterlegtem
Untermeniis CursorAnderung
oder der von Zahl, Einheit,
Funktion Eigenschaft

Esc:>+ 7T | - - Rickkehr zum Rickkehr zum
Hauptmeni; die | Unterment oder
Daten werden zur Funktion der
nicht gespeichert | nachsten Ebene;

die Daten
werden nicht
gespeichert

° INFORMATION!
l Driicken Sie die Tasten immer senkrecht von vorne. Eine seitliche Bedienung kann zu
Fehlbedienung fihren!
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9.2 Messmodus
Der Messmodus wird auf den ersten Messwertseiten angegeben. Die zweite Messwertseite
enthilt die Sensorfehler. Verwenden Sie T oder 4, um zu blittern. Fiir weitere Informationen

siehe Fehlerseite— pH auf Seite 27 oder siehe Fehlerseite — Redox auf Seite 28 oder siehe
Fehlerseite — Konduktive Leitfahigkeit auf Seite 29.

Nach dem Einschalten der Hilfsenergie erscheint auf der Anzeige immer die Messwertseite.

Die NE 107-Zeichen des Sensors "Wartungsbedarf”, "Auflerhalb der Spezifikation" und
"Funktionskontrolle” werden im Falle von Fehlern auf der Anzeige oben links angezeigt.

AN

® @ ®

Abbildung 5-1: NE 107-Zeichen

@ Wartungsbedarf
@ AuBerhalb der Spezifikation
@ Funktionskontrolle

100.00.sr

+25.0°C

Abbildung 5-2: Messmodus Leitfahigkeitssensor

7.00

+25.0°C

Abbildung 5-3: Messmodus pH-Sensor
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468

+25.0°C

Abbildung 5-4: Messmodus Redox-Sensor

5.2.1 Fehlerseite — pH

Auf der zweiten Messwertseite sind die aktuellen Sensorfehler aufgelistet. Verwenden Sie T
oder ¥, um zu blattern.

Messungen auflerhalb der Spezifikation

Meldung Beschreibung Aktion

S01 pH Wert > pH max Prifen Sie, ob die Sensorspitze mit dem Medium in
pH-Wert auflerhalb des erlaubten Bereiches Kontakt ist. Messungen in Luft liefern keine

502 pH Wert > pH min plausiblen Ergebnisse.

Beachten Sie die Messbereichsgrenzen; wahlen Sie
anderenfalls einen fiir die Prozessbedingungen der
S03 Temp.wert > Temp. max. Anwendung geeigneten Sensor.

Temperatur auflerhalb des zuldassigen Bereichs

pH-Wert auBerhalb des erlaubten Bereiches

S04 Temp.wert < Temp. min.
Temperatur auflerhalb des zuldassigen Bereichs

Wartung
Meldung Beschreibung Aktion
MO1 Steilheit < -65 mV/pH Kalibrieren Sie den Sensor erneut.
M02 Steilheit > -50 mV/pH
MO03 Offset < -99 mV
MO04 Offset < +99 mV
M05 Wartungsintervall abgelaufen
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5.2.2 Fehlerseite — Redox

Auf der zweiten Messwertseite sind die aktuellen Sensorfehler aufgelistet. Verwenden Sie T

oder {4, um zu blattern.

Messungen auflerhalb der Spezifikation

Meldung Beschreibung Aktion
S01 Redox-Wert > Redox max. Prifen Sie, ob die Sensorspitze mit dem Medium in
Redox-Wert auBBerhalb des erlaubten Bereiches Kontakt ist. Messungen in Luft liefern keine
- lausiblen Ergebnisse.
S02 Redox-Wert < Redox min. P ~rg€ . . .
Redox-Wert auBerhalb des erlaubten Bereiches Beachten Sie d_|e Me§sbt_ere|chsgrenze_n; wahlen Sie
anderenfalls einen fir die Prozessbedingungen der
S03 Temp.wert > Temp. max. Anwendung geeigneten Sensor.
Temperatur auflerhalb des zuldssigen Bereichs
S04 Temp.wert < Temp. min.
Temperatur auflerhalb des zuldssigen Bereichs
Wartung
Meldung Beschreibung Aktion
MO1 Offset < -99 mV Kalibrieren Sie den Sensor erneut.
M02 Offset < +99 mV
MO03 Wartungsintervall abgelaufen
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5.2.3 Fehlerseite — Konduktive Leitfahigkeit

Auf der zweiten Messwertseite sind die aktuellen Sensorfehler aufgelistet. Verwenden Sie T
oder {4, um zu blattern.

Messungen auflerhalb der Spezifikation

Meldung Beschreibung Aktion

S01 LF > Max. LF Priifen Sie, ob die Sensorspitze mit dem
Leitfahigkeitswert auerhalb des erlaubten Bereichs Medium in Kontakt ist. Messungen in Luft

. liefern keine plausiblen Ergebnisse.

S02 LF < Min. LF ) Beachten Sie die Messbereichsgrenzen; wahlen
Leitfahigkeitswert auBBerhalb des erlaubten Bereichs | gia anderenfalls einen fiir die

503 Spez. R > Max. Prozessbedingungen der Anwendung
Spez. Widerstand auBerhalb des erlaubten Bereichs geeigneten Sensor.

S04 Spez. R < Min.
Spez. Widerstand auBerhalb des erlaubten Bereichs

S05 T > Temp. Max.
Temperatur auflerhalb des zuldssigen Bereichs

S06 T < Temp. Min.
Temperatur auflerhalb des zuldssigen Bereichs

Wartung
Meldung Beschreibung Aktion
MO1 Wert auBerhalb des erlaubten Bereiches Kalibrieren Sie den Sensor erneut.
Fehler bei der Kalibrierung; Abweichung der
Zellkonstante
M02 Wartungsintervall
Wartungsintervall abgelaufen

5.3 Menii-Modus

Der Menimodus besteht aus Hauptmenis mit verschiedenen Unterebenen:

e Hauptmenu-Ebene
e Erste und zweite Unterment-Ebene
e Parameter-Ebene
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9.4 Struktur des Menumodus pH

0
1

INFORMATION!

Die folgende Tabelle enthilt lediglich einen Uberblick. Beachten Sie bei der Programmierung
des Gerats stets auch die Funktionstabellen, in denen weitere Informationen angegeben sind!

Hauptmenu

Untermeni

Parameter

>1,5s | SSensor
P

> | S1 Quick setup
P}

> | S1.1 Messstelle

<! S1.2 Messwert halten ?
S1.31/0

S1.4 pH Kalibrierung
S1.5 Autoklavierzahler

S2 Logbicher

S2.1 Kalibrier-Logbuch
52.2 Fehler-Logbuch

S3 Setup

S3.1 Prozesseingang
S3.21/0

S3.31/0 HART

S3.4 Information
S3.5 Inbetriebnahme

S4 Service

S4.1 Kalibrierung
S4.2 Parameter
S4.3 Sensor sperren

i) Al i)
>1,5s | RErsetzen > | R1 Lade vom Sensor >
< Sie den = - i
Sensor R2 Schreibe vom Sensor
it &
>1,5s D Gerat > | D1 Setup > | D1.1 Sprache
<! & <! D1.2 HART master
D1.3 Uhrzeit einstellen
D1.4 Kontrast
D1.5 Information
D2 Service D2.1 Passwort
D2.2 Reset display
L IO

30
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5.4.1 Funktionstabelle pH-Messung

VORSICHT!

Alle Datendnderungen in der SMARTMAC 200 W werden direkt im SMARTPAT 200 W Sensor
gespeichert. Wenn der Sensor ersetzt werden muss, verwenden Sie bitte das Meni*R Sensor
ersetzen', um die Sensordaten zu kopieren.

S Sensor Driicken Sie >, um das Untermenti zu 6ffnen, und T oder 4, um durch das
Untermeni zu blattern.
Dricken Sie ¢!, um das Untermend zu verlassen.

S1 Quick setup Driicken Sie >, um die Funktionstabelle zu 6ffnen, und T oder 4, um durch
die Funktionstabelle zu blattern.
Dricken Sie <!, um die Funktionstabelle zu verlassen.

S1.1 Messstelle TAG

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um das TAG
abzurufen.

Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S1.2 Messwert halten? Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder 4,
um zwischen “"Nein” und "Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Ja", um die Funktion "Messwert halten?” zu aktivieren und
einen Alarm zu vermeiden.

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Wahlen Sie "Nein", um die Funktion "Messwert halten?" zu deaktivieren
Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S1.31/0 S51.3.1 Messbereich

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um den pH-
Messbereich einzugeben

Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S.1.3.2 Zeitkonstante

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um die
Zeitkonstante fir 4...20 mA einzustellen und anzuzeigen;
Aktualisierungsintervall: 1...60 Sekunden .
Standardeinstellung: 1 Sekunde

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S1.4 pH Kalibrierung Weitere Informationen siehe pH Kalibrierung auf Seite 37.

S1.5 Autoklavierzahler Autoklavierzahler erhohen

Driicken Sie >, um die Funktion zu &ffnen, und T oder {, um zwischen “Nein"
und "Ja" zu wahlen.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S2 Logbiicher Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blattern.
Driicken Sie <, um die Funktionstabelle zu verlassen.

S2.1 Kalibrier-Logbuch Kalibrierdaten des Sensors anzeigen

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder 4, um zu blattern (Nur
Lesezugriff].

Driicken Sie <, um zu beenden.

S2.2 Fehler-Logbuch Anzeige eines Sensorfehlers

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blattern.
Weitere Informationen siehe Fehlerseite— pH auf Seite 27.

Dricken Sie <!, um zu beenden.
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S3 Setup Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blittern.
Driicken Sie <!, um die Funktionstabelle zu verlassen.

S3.1 Prozesseingang S3.1.1 Temperatur
Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blattern.
Dricken Sie ¢, um die Funktionstabelle zu verlassen.

S3.1.1.1 Einheiten

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder ¥, um zwischen “°C"
oder "°F" zu wahlen.

Standardeinstellung: °C

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.1.1.2 Korrektur

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um den
Temperaturwert einzustellen.

Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie <!; auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"YYYY-MM-DD"

"Uhrzeit einstellen”

“2000-01-01 00:00" (Als Beispiel)

Driicken Sie >, um die Funktion "Uhrzeit" zu 6ffnen, und T oder {, um die
Daten einzugeben. Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu
bewegen.

"YYYY-MM-DD HH:MM"

Driicken Sie <, um zu bestatigen und fortzufahren, oder ESC, um
abzubrechen.

S3.1.1.3 Temperaturkomp.

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen
“"Automatisch™ und "Manuell” zu wahlen.

Standardeinstellung: Automatisch

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Geben Sie bei Auswahl von “Manuell” den Temperaturwert (“Temp.wert")
des Mediums ein.

Dricken Sie >, um die Funktion "Temp.wert" zu 6ffnen, und Toder !, umden
Wert einzustellen. Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu
bewegen.

Standardeinstellung: 25°C / 77°F)

Driicken Sie <, um zu bestatigen und fortzufahren, oder ESC, um
abzubrechen.

S3.1.2 pH Kalibrierung
Weitere Informationen siehe pH Kalibrierung auf Seite 37.

S3.1.3 Wartungsintervall

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um das
Wartungsintervall in Tagen (0...999) einzustellen und anzuzeigen.
Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Standardeinstellung: 0

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.1.4 Reset Wartintv.

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen “Nein"
und "Ja" zu wahlen.

Standardeinstellung: Nein

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.21/0 S3.2.1 Messbereich

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um den pH-
Messbereich einzugeben.

Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S.3.2.2 Zeitkonstante

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {4, um die
Zeitkonstante fur 4...20 mA einzustellen und anzuzeigen;
Aktualisierungsintervall: 1...60 Sekunden.

Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Standardeinstellung: 1 Sekunde

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.
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S3.31/0 HART 53.3.1 HART Funktion

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen "HART
ein” zur Aktivierung der HART-Funktion und "HART aus” zur Deaktivierung
der HART-Funktion zu wahlen.

Standardeinstellung: HART ein

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.3.2 TAG

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um das TAG
abzurufen.

Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

53.3.3 Langes TAG

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um Long TAG
einzustellen und anzuzeigen.

Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.3.4 Vorheriger Long TAG (Nur Lesezugriff)
Driicken Sie <!, um zu beenden.

S3.3.5 Polling Adresse

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um die Polling
Adresse einzustellen und anzuzeigen.

Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.3.6 Geratevariablen (Nur Lesezugriff)
PV: pH-Wert

SV: mV-Wert

TV: Temperaturwert (°C / °F)

Driicken Sie <!, um zu beenden.
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S3.4 Information
(Nur lesen)

S3.4.1 Sensor Info
Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blittern.
Driicken Sie <!, um zu beenden.

S3.4.1.1 Order code

S3.4.1.2 Geratename

S3.4.1.3 Gerate Seriennr.

S3.4.1.4 HART ID

S3.4.1.5 Polling address

S3.4.1.6 Hersteller-ID

S3.4.1.7 Herstellungsdatum

S3.4.1.8 SW Version

S3.4.1.9 HW Version

S3.4.2 Kalibrierung
Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blittern.
Driicken Sie <!, um zu beenden.

53.4.2.1 Steilheit

53.4.2.2 Offset

53.4.2.3 SIP-Zahler

S3.4.2.4 CIP-Zahler

S3.4.2.5 Autoklavierzahler

S3.4.3 Betriebsparameter
Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blittern.
Driicken Sie <!, um zu beenden.

S3.4.3.1 Inbetriebnahme

S53.4.3.2 Betriebsstunden

S3.4.3.3 Zeit > +80°C/176°F (hh:mm]

S3.4.3.4 Zeit > +110°C/230°F (hh:mm)

S3.4.3.5 Zeit < -300 mV (hh:mm)

S3.4.3.6 Zeit > +300 mV (hh:mm)

$3.4.3.7 Max. Temperatur (°C / °F)

S3.5 Inbetriebnahme

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um das Datum der
Inbetriebnahme einzugeben.

Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S4 Service

Driicken Sie >, um die Funktionstabelle zu 6ffnen, und T oder {, um durch
die Funktionstabelle zu blattern.
Driicken Sie <!, um die Funktionstabelle zu verlassen.

S4.1 Kalibrierung

S4.1.1 4 mA Trimmung

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen
"Reduzieren” und "Erhéhen” fiir die Trimmung zu wahlen.

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S4.1.2 20 mA Trimmung

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen
"Reduzieren” und "Erhéhen” fiir die Trimmung zu wahlen.

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.
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S4.2 Parameter S4.2.1 Reset Sensor

Driicken Sie >, um die Funktion zu &ffnen, und T oder {, um zwischen "Nein"
und "Ja" zu wahlen.

Wenn Sie mit "Ja" bestatigen, wird der Sensor neu gestartet.
Standardeinstellung: Nein

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S4.2.2 Werkseinstellung

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen “Nein"
und "Ja" zu wahlen.

Werkseinstellungen werden geladen

Wenn Sie mit "Ja" bestatigen, werden die Werkseinstellungen geladen.
Die folgenden Einstellungen werden auf die Standardeinstellungen
zurickgesetzt:

Temperatureinheit, MessgréBe (PV), 1/0, Kalibrierintervall, 4...20 mA
Trimmung, TAG und Long TAG.

Die Polling Adresse wird auf 0 gesetzt und der Schleifenstrom wird
deaktiviert.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S4.3 Sensor sperren Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen “Nein"
und "Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Nein” und driicken Sie <!, um die Funktion zu verlassen.
WARNUNG!

Wenn Sie mit "Ja" bestatigen, wird der Sensor verriegelt und die HART-
Kommunikation ist nicht mehr maéglich.

Die Einstellung kann nicht rickgangig gemacht werden!

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

R Ersetzen Sie den Sensor | Driicken Sie >, um die Funktionstabelle zu 6ffnen, und T oder {, um durch
die Funktionstabelle zu blattern.
Dricken Sie <, um die Funktionstabelle zu verlassen.

R1 Lade vom Sensor Driicken Sie >, um die Sensoreinstellungen vom Sensor in das Gerat zu
laden.
R2 Schreibe in Sensor Dricken Sie >, um die Sensoreinstellungen vom Gerat in den neuen Sensor

zu schreiben.
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D Gerat Driicken Sie >, um die Funktionstabelle zu 6ffnen, und T oder 4, um durch
die Funktionstabelle zu blattern.
Dricken Sie <, um die Funktionstabelle zu verlassen.

D1 Setup D1.1 Sprache

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {4, um die Sprache zu
wahlen.

Driicken Sie T oder {, um unter "Englisch”, "Deutsch”, "Franzdsisch”,
“Italienisch” und "Spanisch” zu wahlen.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D1.2 HART master

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen "Prim.
Master” und "Sekund. Master” zu wahlen.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D1.3 Uhrzeit einstellen

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder ¥, um das Datum und
die Uhrzeit des Gerats einzustellen.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D1.4 Kontrast

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um den Kontrast fiir
die Anzeige zu wahlen.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D1.5 Information (Nur Lesezugriff).
Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blattern.
Driicken Sie < um zu bestatigen und fortzufahren.

D1.5.1 Seriennummer des Gerats. (Nur Lesezugriff].

D1.5.2 SW Revision des Gerats
Driicken Sie >, um zu 6ffnen (Nur Lesezugriff).
Driicken Sie <!, um zu beenden.

D1.5.3 HW Revision des Gerats
Driicken Sie >, um zu 6ffnen (Nur Lesezugriff).
Dricken Sie ¢!, um zu beenden.

D2 Service D2.1 Passwort

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen "Aus"
und "Ein" zu wahlen.

Standardeinstellung: Aus

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Wenn Sie "Ein” wahlen, wird auf der Anzeige Folgendes angezeigt.

D2.1.1 Passwort? ein
Driicken Sie T oder {, um zwischen "Ein" und "Aus" zu wihlen.

D2.1.2 Benutzer PW

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder ¥, um das Passwort
einzugeben.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D2.1.3 Administrator PW

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um das Passwort
einzugeben.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D2.2 Reset Display

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen “Nein"
und "Ja" zu wahlen.

Standardeinstellung: Nein

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.
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5.4.2 pH Kalibrierung

® INFORMATION!
l Ziehen Sie fir die Handhabung des Sensors bei der Kalibrierung bitte die
Standarddokumentation des Sensors zurate!

Schritt 1: Konfiguration fiir Kalibrierung starten

Starten Sie die Funktion fir die pH Kalibrierung im Meniimodus "S1 Quick Setup”
(Untermenii S1.4) oder "S3 Setup” (Untermenii S3.1.2).

Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen
“Nein” und “Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Ja", um die Funktion "Messwert halten?” zu aktivieren und einen Alarm zu
vermeiden.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
“Temperaturkomp. Automatisch”

Wahlen Sie die Temperaturkompensation fiir die Kalibrierung.

Driicken Sie >, um die Funktion der Temperaturkompensation zu 6ffnen, und T oderd, um
zwischen "Automatisch™ und "Manuell” zu wahlen.

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.
Wenn Sie "Manuell” wahlen, driicken Sie < zweimal, um fortzufahren.

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um die Temperatur fir die
“Kalibrierlosg.” einzugeben.
Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.

Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Schritt 2: Kalibrierung starten

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
“Pufferlésung 1"
7,00 pH (Als Beispiel)

Warten Sie, bis sich der Wert stabilisiert hat, und driicken Sie <!, um fortzufahren.
Auf der Anzeige erscheint "Bitte warten".

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"Pufferlésung 1 eingeben”
+7,00 pH (Als Beispiel)

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um den Wert einzustellen.
Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.

Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Wenn ein unkorrekter Wert eingegeben wurde, wird ein Fehlerhinweis unter dem Wert der
Pufferlosung angezeigt.

Geben Sie den korrekten Wert ein und driicken Sie <¢, um fortzufahren.

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"Pufferlosung 2"
4,00 pH (Als Beispiel

Warten Sie, bis sich der Wert stabilisiert hat, und driicken Sie <, um fortzufahren.
Auf der Anzeige erscheint “Bitte warten”.

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"Setze Puffer 2"
+4,00 pH (Als Beispiel)
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e Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder Jz, um den Wert einzustellen.
Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.

e Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

e Wenn ein unkorrekter Wert eingegeben wurde, wird ein Fehlerhinweis unter dem Wert der
Pufferlosung angezeigt.

e Geben Sie den korrekten Wert ein und driicken Sie <!, um fortzufahren.

e Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"Kalibrierwerte" (Nur Lesezugriff)
Steilheit: -59.00 mV/pH (als Beispiel)
Offset: 01,00 mV (Als Beispiel].

e Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

e Wenn die Kalibrierung nicht erfolgreich abgeschlossen wurde, erscheint die folgende
Meldung:
Steilheit: inf mV/pH
Offset: -nan mV
Steilheit ungiiltig
Speichern nicht maglich

Schritt 3: Werte speichern

e Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
“Kalibrierwert speichern?”
Nein

e Driicken Sie >, um die Funktion "Kal.Wert speichern?” zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen
“Nein” und "Ja" zu wahlen.

e Wahlen Sie "Ja" um die Werte zu speichern.

e Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

e Wahlen Sie "Nein”, um die Kalibrierung abzubrechen.

e Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

e Dricken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder i«, um zwischen
"Nein” und "Ja" zu wahlen.

e Wahlen Sie "Nein”, um die Funktion "Messwert halten” zu deaktivieren.
e Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

e Auf der Anzeige erscheint die Meldung “pH Kalibrierung abgebrochen”.
e Driicken Sie <! um das Kalibriermeni zu verlassen

e Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"YYYY-MM-DD"
“"Uhrzeit”
"2000-01-01 00:00" (Als Beispiel)
e Driicken Sie >, um die Funktion "Uhrzeit" zu 6ffnen, und T oder {, um das Kalibrierdatum
einzugeben: "YYYY-MM-DD HH:MM".
Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.

e Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.
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Schritt 4: Kalibrierung verlassen

e Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen
“Nein” und "Ja" zu wahlen.

e Wahlen Sie "Nein”, um die Funktion "Messwert halten” zu deaktivieren.
e Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

e Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
“pH Kalibrierung”
“Erfolgreich”

Dricken Sie <! mehrmals, um die Kalibrierung zu verlassen.

5.5 Struktur des Menuimodus Redox

° INFORMATION! )
l Die folgende Tabelle enthalt lediglich einen Uberblick. Beachten Sie bei der Programmierung
des Gerats stets auch die Funktionstabellen, in denen weitere Informationen angegeben sind!

Hauptmeni Untermeni Parameter

> | S1.1 Messstelle

< S1.2 Messwert halten ?
S51.31/0

S 1.4 Redox Kalibrierung

S2 Logbicher S2.1 Kalibrier-Logbuch
52.2 Fehler-Logbuch

S3 Setup S3.1 P/rozesseingang
S3.21/0

S3.31/0 HART

S3.4 Information
S3.5 Inbetriebnahme

Sé4 Service S4.1 Kalibrierung
S4.2 Parameter
S4.3 Sensor sperren

>1,5s | SSensor > | S1 Quick setup
< =

i) Al i)
>15s | RErsetzen > | R1 Lade vom Sensor >
< Sie den o - i
Sensor R2 Schreibe vom Sensor
it &
>1,5s D Gerat > | D1 Setup > | D1.1 Sprache
<! <« <! D1.2 HART master
D1.3 Uhrzeit einstellen
D1.4 Kontrast
D1.5 Information
D Service D2.1 Passwort
D2.2 Reset display
L IO
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5.5.1 Funktionstabelle Redox-Messung

VORSICHT!

Alle Datendnderungen in der SMARTMAC 200 W werden direkt im SMARTPAT 200 W Sensor
gespeichert. Wenn der Sensor ersetzt werden muss, verwenden Sie bitte das Meni*R Sensor
ersetzen', um die Sensordaten zu kopieren.

S Sensor Driicken Sie >, um das Untermenti zu 6ffnen, und T oder 4, um durch das
Untermeni zu blattern.
Dricken Sie ¢!, um das Untermend zu verlassen.

S1 Quick setup Driicken Sie >, um die Funktionstabelle zu 6ffnen, und T oder 4, um durch
die Funktionstabelle zu blattern.
Dricken Sie <!, um die Funktionstabelle zu verlassen.

S1.1 Messstelle TAG

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und > und T oder {, um das TAG
einzugeben.

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S1.2 Messwert halten? Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder 4,
um zwischen “"Nein” und "Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Ja", um die Funktion "Messwert halten?" zu aktivieren und
einen Alarm zu vermeiden.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Wahlen Sie "Nein”, um die Funktion "Messwert halten?" zu deaktivieren
Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S1.31/0 51.3.1 Messbereich

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um den Redox-
Messbereich abzurufen. Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach
rechts zu bewegen.

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S.1.3.2 Zeitkonstante

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {4, um die
Zeitkonstante fur 4...20 mA einzustellen und anzuzeigen;
Aktualisierungsintervall: 1...60 Sekunden .
Standardeinstellung: 1 Sekunde

Driicken Sie < um zu bestatigen und fortzufahren.

S1.4 Redox Kalibrierung Weitere Informationen siehe Redox Kalibrierung auf Seite 46.

S2 Logbiicher Driicken Sie >, um die Funktionstabelle zu 6ffnen, und T oder ¥, um durch
die Funktionstabelle zu blattern.
Driicken Sie <, um die Funktionstabelle zu verlassen.

S2.1 Kalibrier-Logbuch Kalibrierdaten des Sensors anzeigen

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder ¥, um zu blattern (Nur
Lesezugriff).

Driicken Sie <!, um zu beenden.

S2.2 Fehler-Logbuch Anzeige von Sensorfehlern

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blattern.
Weitere Informationen siehe Fehlerseite— Redox auf Seite 28.

Driicken Sie <, um zu beenden.
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S3 Setup Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blittern.
Driicken Sie <, um zu beenden.

S3.1 Prozesseingang S3.1.1 Temperatur
Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blattern.
Dricken Sie ¢, um die Funktionstabelle zu verlassen.

S3.1.1.1 Einheiten

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder ¥, um zwischen “°C"
oder "°F" zu wahlen.

Standardeinstellung: °C

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.1.1.2 Korrektur

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um den
Temperaturwert einzustellen. Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle
nach rechts zu bewegen.

Driicken Sie <!; auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"YYYY-MM-DD"

"Uhrzeit einstellen”

“2000-01-01 00:00" (Als Beispiel)

Driicken Sie >, um die Funktion "Uhrzeit" zu 6ffnen, und T oder 4, um die
Daten einzugeben.

"YYYY-MM-DD HH:MM"

Dricken Sie <!, um zu bestatigen und fortzufahren, oder ESC, um
abzubrechen.

S3.1.2 Redox Kalibrierung
Weitere Informationen siehe Redox Kalibrierung auf Seite 46.

S3.1.3 Wartungsintervall

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um das
Wartungsintervall in Tagen (0...999) einzustellen und anzuzeigen.
Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Standardeinstellung: 0

Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.1.4 Reset Wartintv.

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen “Nein"
und "Ja" zu wahlen.

Standardeinstellung: Nein

Driicken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.21/0 S3.2.1 Messbereich

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um den Redox-
Messbereich abzurufen.

Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S.3.2.2 Zeitkonstante

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {4, um die
Zeitkonstante fur 4...20 mA einzustellen und anzuzeigen;
Aktualisierungsintervall: 1...60 Sekunden.

Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Standardeinstellung: 1 Sekunde

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.
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S3.31/0 HART 53.3.1 HART Funktion

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen "HART
ein” zur Aktivierung der HART-Funktion und "HART aus” zur Deaktivierung
der HART-Funktion zu wahlen.

Standardeinstellung: HART ein

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.3.2 TAG

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um das TAG
abzurufen.

Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

53.3.3 Langes TAG

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um Long TAG
einzustellen und anzuzeigen.

Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.3.4 Vorheriger Long TAG (Nur Lesezugriff)
Driicken Sie <!, um zu beenden.

S3.3.5 Polling Adresse

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um die Polling
Adresse einzustellen und anzuzeigen.

Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.3.6 Geratevariablen (Nur Lesezugriff)
PV: mV-Wert

SV: mV-Wert

TV: Temperaturwert (°C / °F)

Driicken Sie <!, um zu beenden.
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S3.4 Information S3.4.1 Sensor Info
(Nur lesen) Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blittern.
Driicken Sie <!, um zu beenden.

S3.4.1.1 Order code
S3.4.1.2 Geratename
S3.4.1.3 Gerate Seriennr.
S3.4.1.4 HART ID

S3.4.1.5 Polling address
S3.4.1.6 Hersteller-1D
S3.4.1.7 Herstellungsdatum
S3.4.1.8 SW Revision
S3.4.1.9 HW Revision

S3.4.2 Kalibrierung
Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blittern.
Driicken Sie <!, um zu beenden.

$3.4.2.1 Offset (mV)
S3.4.2.2 Redox (mV)
S3.4.2.3 SIP-Zahler
S3.4.2.4 CIP-Zahler

S3.4.3 Betriebsparameter
Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder ¥, um zu blattern.
Dricken Sie <!, um zu beenden.

S3.4.3.1 Inbetriebnahme

S3.4.3.2 Betriebsstunden

53.4.3.3 Zeit > +80°C/176°F (hh:mm)
S3.4.3.4 Zeit > +110°C/230°F (hh:mm)
S3.4.3.5 Zeit < -300 mV (hh:mm)
S3.4.3.6 Zeit > +300 mV (hh:mm)

S3.4.3.7 Max. Temperatur (°C / °F)
Driicken Sie <!, um zu beenden.

S3.5 Inbetriebnahme Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um das Datum der
Inbetriebnahme einzugeben.

Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.
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S4 Service Driicken Sie >, um die Funktionstabelle zu 6ffnen, und T oder 4, um durch
die Funktionstabelle zu blattern.
Dricken Sie <, um die Funktionstabelle zu verlassen.

S4.1 Kalibrierung S4.1.1 4 mA Trimmung

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen
"Reduzieren” und "Erhohen” fir die Trimmung zu wahlen.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S4.1.2 20 mA Trimmung

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen
"Reduzieren” und "Erhohen” fir die Trimmung zu wahlen.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S4.2 Parameter S4.2.1 Reset Sensor

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen “Nein"
und "Ja" zu wahlen.

Wenn Sie mit "Ja" bestatigen, wird der Sensor neu gestartet.
Standardeinstellung: Nein

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S4.2.2 Werkseinstellungen

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen “Nein"
und "Ja" zu wahlen.

Werkseinstellungen werden geladen

Wenn Sie mit "Ja" bestatigen, werden die Werkseinstellungen geladen.
Die folgenden Einstellungen werden auf die Standardeinstellungen
zurilickgesetzt:

Temperatureinheit, MessgréBe (PV), 1/0, Kalibrierintervall, 4...20 mA
Trimmung, TAG und Long TAG.

Die Polling Adresse wird auf 0 gesetzt und der Schleifenstrom wird
deaktiviert.

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S4.3 Sensor sperren Driicken Sie >, um die Funktion zu &ffnen, und T oder {, um zwischen "Nein"
und "Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Nein" und driicken Sie <, um die Funktion zu verlassen.
WARNUNG!

Wenn Sie mit "Ja" bestatigen, wird der Sensor verriegelt und die HART-
Kommunikation ist nicht mehr maoglich.

Die Einstellung kann nicht riickgangig gemacht werden!

Dricken Sie < um zu bestatigen und fortzufahren.

R Ersetzen Sie den Sensor | Driicken Sie >, um die Funktionstabelle zu 6ffnen, und T oder 4, um durch
die Funktionstabelle zu blattern.
Driicken Sie <, um die Funktionstabelle zu verlassen.

R1 Lade vom Sensor Dricken Sie >, um die Sensoreinstellungen vom Sensor in das Gerat zu
laden.
R2 Schreibe in Sensor Driicken Sie >, um die Sensoreinstellungen vom Gerat in den neuen Sensor

zu schreiben.
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D Gerat Driicken Sie >, um die Funktionstabelle zu 6ffnen, und T oder 4, um durch
die Funktionstabelle zu blattern.
Dricken Sie <, um die Funktionstabelle zu verlassen.

D1 Setup D1.1 Sprache

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {4, um die Sprache zu
wahlen.

Driicken Sie T oder {, um unter "Englisch”, "Deutsch”, "Franzdsisch”,
“Italienisch” und "Spanisch” zu wahlen.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D1.2 HART master

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen "Prim.
Master” und "Sekund. Master” zu wahlen.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D1.3 Uhrzeit einstellen

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder ¥, um das Datum und
die Uhrzeit des Gerats einzustellen.

Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D1.4 Kontrast

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um den Kontrast fir
die Anzeige zu wahlen.

Driicken Sie < um zu bestatigen und fortzufahren.

D1.5 Information (Nur Lesezugriff).
Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blittern.
Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D1.5.1 Seriennummer des Gerats. (Nur Lesezugriff).

D1.5.2 SW Revision des Gerats
Driicken Sie >, um zu 6ffnen (Nur Lesezugriff).
Driicken Sie <!, um zu beenden.

D1.5.3 HW Revision des Gerats
Driicken Sie >, um zu 6ffnen (Nur Lesezugriff).
Driicken Sie <!, um zu beenden.

D2 Service D2.1 Passwort

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen "Aus"
und "Ein" zu wahlen.

Standardeinstellung: Aus

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Wenn Sie "Ein" wahlen, wird auf der Anzeige Folgendes angezeigt:

D2.1.1 Passwort? ein
Driicken Sie T oder {, um zwischen "Ein" und "Aus" zu wihlen.

D2.1.2 Benutzer PW

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um das Passwort
einzugeben.

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D2.1.3 Administrator PW

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um das Passwort
einzugeben.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D2.2 Reset Display

Driicken Sie >, um die Funktion zu &ffnen, und T oder {, um zwischen "Nein"
und “Ja" zu wahlen.

Standardeinstellung: Nein

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.
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5.5.2 Redox Kalibrierung

46

INFORMATION!
Ziehen Sie fir die Handhabung des Sensors bei der Kalibrierung bitte die
Standarddokumentation des Sensors zurate!

Schritt 1: Konfiguration fiir Kalibrierung starten

Starten Sie die Funktion fir die Redox-Kalibrierung im Menimodus “S1 Quick Setup”
(Untermenii S1.4) oder "S3 Setup” (Untermenii S3.1.2).

Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen
“Nein” und “Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Ja", um die Funktion "Messwert halten?” zu aktivieren und einen Alarm zu
vermeiden.

Driicken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Schritt 2: Kalibrierung starten

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"Redoxwert eingeben”
"220 mV" (Als Beispiel)

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um die Temperatur fur die
“Kalibrierlosg.” einzugeben.

Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.

Warten Sie, bis sich der Wert stabilisiert hat, und driicken Sie <, um fortzufahren.
Auf der Anzeige erscheint "Bitte warten".

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:

"Kalibrierwerte" (Nur Lesezugriff]

Offset: -20 mV (Als Beispiel).

ORP: 220 mV" (Als Beispiel)

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Schritt 3: Werte speichern

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:

“Kalibrierwert speichern?”

“Nein”

Driicken Sie >, um die Funktion "Kal.Wert speichern?” zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen
“Nein” und "Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Ja" um die Werte zu speichern.

Driicken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Wahlen Sie "Nein”, um die Kalibrierung abzubrechen.

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen
“Nein” und “Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Nein”, um die Funktion "Messwert halten” zu deaktivieren.
Driicken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Auf der Anzeige erscheint die Meldung "Redox-Kalibrierung abgebrochen”.
Driicken Sie <! um das Kalibrierment zu verlassen.
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e Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"YYYY-MM-DD"
“Uhrzeit”
"2000-01-01 00:00" (Als Beispiel)

e Driicken Sie >, um die Funktion "Uhrzeit" zu 6ffnen, und T oder {, um das Kalibrierdatum
einzugeben: "YYYY-MM-DD HH:MM".
Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.

e Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Schritt 4: Kalibrierung verlassen

e Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen
"Nein” und "Ja" zu wahlen.

e Wahlen Sie "Nein”, um die Funktion "Messwert halten” zu deaktivieren.
e Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

e Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
“Redox Kalibrierung”
“Erfolgreich”

e Dricken Sie < mehrmals, um die Kalibrierung zu verlassen.

5.6 Struktur des Menimodus Leitfahigkeit

° INFORMATION! )
l Die folgende Tabelle enthalt lediglich einen Uberblick. Beachten Sie bei der Programmierung
des Gerdts stets auch die Funktionstabellen, in denen weitere Informationen angegeben sind!

Hauptmeni Untermeni Parameter

> | S1.1 Messstelle

<! S1.2 Messwert halten ?
S1.31/0

S1.4 Kalibrierung

S2 Logbicher S2.1 Kalibrier-Logbuch
S2.2 Fehler-Logbuch

S3 Setup S3.1 F}rozesseingang
S3.21/0

S3.31/0 HART

S3.4 Information
S3.5 Inbetriebnahme

S4 Service S4.1 Kalibrierung
S4.2 Parameter
S4.3 Sensor sperren

>1,5s | SSensor > | S1 Quick Setup
o o

I I I
>1,5s | R Ersetzen > | R1 Lade vom Sensor >
<! Sie den <« : &
Sensor R2 Schreibe vom Sensor
L 1
>1,5s D Gerat > | D1 Setup > | D1.1 Sprache
& & < D1.2 HART master
D1.3 Uhrzeit einstellen
D1.4 Kontrast
D1.5 Information
D2 Service D2.1 Passwort
D2.2 Reset display
I )
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5.6.1 Funktionstabelle Leitfahigkeitsmessung

VORSICHT!

Alle Datendnderungen in der SMARTMAC 200 W werden direkt im SMARTPAT 200 W Sensor
gespeichert. Wenn der Sensor ersetzt werden muss, verwenden Sie bitte das Meni*R Sensor
ersetzen', um die Sensordaten zu kopieren.

S Sensor Driicken Sie >, um das Untermenti zu 6ffnen, und T oder 4, um durch das
Untermeni zu blattern.
Dricken Sie ¢!, um das Untermend zu verlassen.

S1 Quick setup Driicken Sie >, um die Funktionstabelle zu 6ffnen, und T oder 4, um durch
die Funktionstabelle zu blattern.
Dricken Sie <!, um die Funktionstabelle zu verlassen.

S1.1 Messstelle TAG

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um das TAG
abzurufen.

Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S1.2 Messwert halten? Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder 4,
um zwischen “"Nein” und "Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Ja", um die Funktion "Messwert halten?” zu aktivieren und
einen Alarm zu vermeiden.

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Wahlen Sie "Nein", um die Funktion "Messwert halten?" zu deaktivieren
Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S$1.31/0 51.3.1 Messgrofe

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um “Leitfahigkeit”
und "Spez. Widerstand” zu wahlen.

Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

51.3.1 Messbereich

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um den
Messbereich fir “Leitfahigkeit” oder "Spez. Widerstand” abzurufen.
Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S.1.3.2 Zeitkonstante

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {4, um die
Zeitkonstante fur 4...20 mA einzustellen und anzuzeigen;
Aktualisierungsintervall: 1...60 Sekunden .
Standardeinstellung: 1 Sekunde

Driicken Sie < um zu bestatigen und fortzufahren.

S1.4 Kalibrierung S.1.4.1 Kalibriermethode

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu wiahlen
zwischen

S.1.4.1.1 Produktkalibrierung

S.1.4.1.2 Kalibrierlésung

S.1.4.1.3 Eingabe der Zellkonstante

Fir weitere Informationen siehe Aalibrierung der Leitfdhigkeit auf Seite 54
Driicken Sie ESC um das Kalibriermeni zu verlassen

Auf der Anzeige erscheint die Meldung "Kalibrierung abgebrochen”.

S2 Logbiicher Driicken Sie >, um die Funktionstabelle zu 6ffnen, und T oder ¥, um durch
die Funktionstabelle zu blattern.
Driicken Sie <, um die Funktionstabelle zu verlassen.

S2.1 Kalibrier-Logbuch Kalibrierdaten des Sensors anzeigen

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder 4, um zu blattern (Nur
Lesezugriff].

Driicken Sie <!, um zu beenden.

S2.2 Fehler-Logbuch Anzeige eines Sensorfehlers

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blattern.
Weitere Informationen siehe Fehlerseite— Konduktive Leitfahigkeit auf Seite
29.

Dricken Sie ¢!, um zu beenden.
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S3 Setup

Driicken Sie >, um die Funktionstabelle zu 6ffnen, und T oder 4, um durch
die Funktionstabelle zu blattern.
Dricken Sie <, um die Funktionstabelle zu verlassen.

S3.1 Prozesseingang

S3.1.1 Temperatur
Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blittern.
Driicken Sie <, um zu beenden.

S3.1.1.1 Einheiten

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen "°C"
oder "°F" zu wahlen.

Standardeinstellung: °C

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.1.1.2 Korrektur

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder 4, um den
Temperaturwert einzustellen. Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle
nach rechts zu bewegen.

Dricken Sie «!; auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"YYYY-MM-DD"

"Uhrzeit einstellen”

“2000-01-01 00:00" (Als Beispiel)

Driicken Sie >, um die Funktion "Uhrzeit" zu 6ffnen, und T oder 4, um die
Daten einzugeben. Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu
bewegen.

"YYYY-MM-DD HH:MM"

Dricken Sie <!, um zu bestatigen und fortzufahren, oder ESC, um
abzubrechen.

S3.1.1.3 Temperaturkomp.

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen
"Linear”, "Natlrliche Wasser”, "Aus” zu wahlen.
Standardeinstellung: Linear.

Geben Sie bei Auswahl von “Linear” den "Temp. Koeffizient” des Mediums
(Standardeinstellung: 2%/K) und die Referenztemp. ein
(Standardeinstellung: 25°C / 77°F).

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um den Wert
einzugeben.

Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie <!, um zu bestatigen und fortzufahren, oder ESC, um
abzubrechen.

S3.1.1.4 Temp.koeffizient

Wird nur angezeigt, wenn die Temperaturkompensation auf linear
eingestellt ist.

Standardeinstellung: 2%/K (nur Lesezugriff).

Dricken Sie ¢!, um zu beenden.

S3.1.1.5 Referenztemp.

Wird nur angezeigt, wenn die Temperaturkompensation auf linear
eingestellt ist.

Standardeinstellung: 25°C (nur Lesezugriff).

Driicken Sie <!, um zu beenden.

S3.1.2 Kalibrierung
Dricken Sie >, um zu offnen.

S.3.1.2.1 Kalibriermethode

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen
"Produktkalibrierung”, "Kalibrierlosg.”, "Eingabe der Zellkonst.” zu wahlen.
Weitere Informationen siehe Kalibrierung der Leit/ahigkeit auf Seite 54.
Dricken Sie ESC um das Kalibriermeni zu verlassen

Auf der Anzeige erscheint die Meldung "Kalibrierung abgebrochen™.

S3.1.3 Wartungsintervall

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder 4, um das
Wartungsintervall in Tagen (0...999 Tage) einzustellen und anzuzeigen.
Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Standardeinstellung: 000 Tage

Driicken Sie < um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.1.4 Reset Wartintv.

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen “Nein"
und "Ja" zu wahlen.

Standardeinstellung: Nein

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.
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S3.21/0 S3.2.1 Messgrofie

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen
"Leitfahigkeit und "Spez. Widerstand” zu wahlen.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S53.2.2 Messbereich

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um den
Messbereich fur "Leitfahigkeit” oder “Spez. Widerstand” zu andern.
Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S.3.2.3 Zeitkonstante

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder 4, um die
Zeitkonstante fur 4...20 mA einzustellen und anzuzeigen;
Aktualisierungsintervall: 1...60 Sekunden.

Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Standardeinstellung: 1 Sekunde

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.31/0 HART S3.3.1 HART Funktion

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen "HART
ein” zur Aktivierung der HART-Funktion und "HART aus” zur Deaktivierung
der HART-Funktion zu wahlen.

Standardeinstellung: HART ein

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.3.2 TAG

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um das TAG
abzurufen.

Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.3.3 Langes TAG

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um Long TAG
einzustellen und anzuzeigen.

Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Driicken Sie < um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.3.4 Vorheriger Long TAG (Nur Lesezugriff]
Driicken Sie <!, um zu beenden.

S3.3.5 Polling Adresse

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um die Polling
Adresse einzustellen und anzuzeigen.

Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S3.3.6 Geratevariablen (Nur Lesezugriff)
PV: Leitfahigkeit (spezifischer Widerstand)
SV: Spezifischer Widerstand (Leitfahigkeit)
TV: Temperaturwert (°C / °F)

Driicken Sie <!, um zu beenden.
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S3.4 Information
(Nur lesen)

S3.4.1 Sensor Info
Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blittern.
Driicken Sie <!, um zu beenden.

S3.4.1.1 Order code

S3.4.1.2 Geratename

S3.4.1.3 Gerate Seriennr.

S3.4.1.4 HART ID

S3.4.1.5 Polling address

S3.4.1.6 Hersteller-ID

S3.4.1.7 Herstellungsdatum

S3.4.1.8 SW Revision

S3.4.1.9 HW Revision

S3.4.2 Kalibrierung
Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blittern.
Driicken Sie <!, um zu beenden.

S3.4.2.1 Messgrofle

S3.4.2.2 Zellkonstante

S.3.4.2.3 Kalibrierlosung

S3.4.2.4 Kalibrierzahler

53.4.2.5 SIP-Zahler

S3.4.2.6 CIP-Zahler

S3.4.3 Betriebsparameter
Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blattern.
Dricken Sie ¢!, um zu beenden.

S53.4.3.1 Inbetriebnahme

S3.4.3.2 Betriebsstunden (OP)

S3.4.3.3 OP Zeit > Max. OP Z.

S3.4.3.4 Max. OP-Temperatur

S3.4.3.5 Max. Temperatur (erreichte maximale Temperatur in °C / °F)

S3.4.3.6 Temperaturkomp.

S3.4.3.7 Temp. Koeffizient (nur angezeigt, wenn die lineare
Temperaturkompensation ausgewahlt wurde).

S3.4.3.8 Referenz Koeffizient (nur angezeigt, wenn die lineare
Temperaturkompensation ausgewahlt wurde).
Driicken Sie <!, um zu beenden.

S3.5 Inbetriebnahme

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um das Datum der
Inbetriebnahme einzugeben.

Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.
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S4 Service Driicken Sie >, um die Funktionstabelle zu 6ffnen, und T oder 4, um durch
die Funktionstabelle zu blattern.
Dricken Sie <, um die Funktionstabelle zu verlassen.

S4.1 Kalibrierung S4.1.1 4 mA Trimmung

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen
"Reduzieren” und "Erhohen” fir die Trimmung zu wahlen.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S4.1.2 20 mA Trimmung

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen
"Reduzieren” und "Erhohen” fir die Trimmung zu wahlen.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S4.2 Parameter S4.2.1 Reset Sensor

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen “Nein"
und "Ja" zu wahlen.

Wenn Sie mit "Ja" bestatigen, wird der Sensor neu gestartet.
Standardeinstellung: Nein

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S4.2.2 Werkseinstellung

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen “Nein"
und "Ja" zu wahlen.

Werkseinstellungen werden geladen

Wenn Sie mit "Ja" bestatigen, werden die Werkseinstellungen geladen.
Die folgenden Einstellungen werden auf die Standardeinstellungen
zurilickgesetzt:

Temperatureinheit, MessgréBe (PV), 1/0, Kalibrierintervall, 4...20 mA
Trimmung, TAG und Long TAG.

Die Polling Adresse wird auf 0 gesetzt und der Schleifenstrom wird
deaktiviert.

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

S4.3 Sensor sperren Driicken Sie >, um die Funktion zu &ffnen, und T oder {, um zwischen "Nein"
und "Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Nein" und driicken Sie <, um die Funktion zu verlassen.
WARNUNG!

Wenn Sie mit "Ja" bestatigen, wird der Sensor verriegelt und die HART-
Kommunikation ist nicht mehr maoglich.

Die Einstellung kann nicht riickgangig gemacht werden!

Dricken Sie < um zu bestatigen und fortzufahren.

R Ersetzen Sie den Sensor | Driicken Sie >, um die Funktionstabelle zu 6ffnen, und T oder 4, um durch
die Funktionstabelle zu blattern.
Driicken Sie <, um die Funktionstabelle zu verlassen.

R1 Lade vom Sensor Dricken Sie >, um die Sensoreinstellungen vom Sensor in das Gerat zu
laden.
R2 Schreibe in Sensor Driicken Sie >, um die Sensoreinstellungen vom Gerat in den neuen Sensor

zu schreiben.
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D Gerat

Driicken Sie >, um die Funktionstabelle zu 6ffnen, und T oder 4, um durch
die Funktionstabelle zu blattern.
Dricken Sie <, um die Funktionstabelle zu verlassen.

D1 Setup

D1.1 Sprache

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {4, um die Sprache zu
wahlen.

Driicken Sie a oder v, um zwischen "Englisch”, "Deutsch”, "Franzdsisch”,
“Italienisch” und "Spanisch” zu wahlen.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D1.2 HART master

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen "Prim.
Master” und "Sekund. Master” zu wahlen.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D1.3 Uhrzeit einstellen

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder ¥, um das Datum und
die Uhrzeit des Gerats einzustellen.

Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.
Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D1.4 Kontrast

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um den Kontrast fir
die Anzeige zu wahlen.

Driicken Sie < um zu bestatigen und fortzufahren.

D1.5 Information (Nur Lesezugriff).
Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zu blittern.
Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D1.5.1 Seriennummer des Gerats. (Nur Lesezugriff).

D1.5.2 SW Revision des Gerats
Driicken Sie >, um zu 6ffnen (Nur Lesezugriff).
Driicken Sie <!, um zu beenden.

D1.5.3 HW Revision des Gerats
Driicken Sie >, um zu 6ffnen (Nur Lesezugriff).
Driicken Sie <, um zu beenden.

D2 Service

D2.1 Passwort

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen "Aus"
und "Ein" zu wahlen.

Standardeinstellung: Aus

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Wenn Sie "Ein" wahlen, wird auf der Anzeige Folgendes angezeigt:

D2.1.1 Passwort? ein
Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen “Nein"
und "Ja" zu wahlen.

D2.1.2 Benutzer PW

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um das Passwort
einzugeben.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D2.1.3 Administrator PW

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um das Passwort
einzugeben.

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

D2.2 Reset Display

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen “Nein"
und "Ja" zu wahlen.

Standardeinstellung: Nein

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.
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5.6.2 Kalibrierung der Leitfahigkeit

® INFORMATION!
l Ziehen Sie fir die Handhabung des Sensors bei der Kalibrierung bitte die
Standarddokumentation des Sensors zurate!

Die Kalibriermethode auswahlen

e Starten Sie die Funktion "Kalibrierung” im Menimodus “S1 Quick Setup” (Unterment S1.4)
oder "S3 Setup” (Unterment S3.1.2).

e Kalibriermethoden:
"Produktkalibrierung”, um den Sensor mit Hilfe eines Referenzsensors zu kalibrieren
“Kalibrierlosg.”, um den Sensor mit Hilfe einer Referenzldsung zu kalibrieren
"Eingabe der Zellkonst.”, um die kalibrierte Zellkonstante eines Sensors einzugeben

Schritt 1: "Produktkalibrierung” starten
e Produktkalibrierung

e Driicken Sie >, um die "Kalibriermethode" zu 6ffnen, und T oder {, um "Produktkalibrierung”
zu wahlen.

e Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

e Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder i«, um zwischen
"Nein” und "Ja" zu wahlen.

e Wahlen Sie "Ja", um die Funktion "Messwert halten?” zu aktivieren und einen Alarm zu
vermeiden.

e Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Schritt 2: Konfiguration fiir Produktkalibrierung starten
e Die Kalibrierung startet und auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:

e Messwert stabil?
147,00 uS/cm” (Als Beispiel)

e Warten Sie, bis sich der Wert stabilisiert hat, und driicken Sie <, um fortzufahren.
e Auf der Anzeige erscheint "Bitte warten”.

e Information!
Bei Messgrofe (51.3.1) "Leitfdhigkeit” wird die Einheit "uS/cm” oder "mS/cm™ angezeigt, je
nach angeschlossenem Sensortyp.
Bei Messgrofie (51.3.1) "Spez. Widerstand” wird die Einheit "kQ*cm" oder "MQ*cm*
angezeigt, je nach angeschlossenem Sensortyp.

e Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"Wert: 147,00 uS/cm” (Als Beispiel)
"Wert speichern?”
“Nein”
e Dricken Sie >, um die Funktion "Wert speichern?” zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen
"Nein" und "Ja" zu wahlen.
e Wahlen Sie "Ja" um die Werte zu speichern
e Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.
e Wahlen Sie "Nein", um die Kalibrierung abzubrechen.
e Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

e Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen
“Nein” und “Ja" zu wahlen.

e Wahlen Sie "Nein”, um die Funktion "Messwert halten?" zu deaktivieren
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Driicken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.
Auf der Anzeige erscheint die Meldung “Kalibrierung abgebrochen™.
Driicken Sie ¢, um die Kalibriermethode zu verlassen.

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"Einheit Ref.Wert"
"uS/cm” (Als Beispiel)

Driicken Sie >, um die Funktion zu 6ffnen "Einheit Ref.Wert." , und T oder 4, um zwischen
"uS/cm” und "mS/cm" zu wahlen.
Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.

Information!

Bei Messgrofe (51.3.1) "Leitfdhigkeit” wird die Einheit "uS/cm” oder "mS/cm™ angezeigt, je
nach angeschlossenem Sensortyp.

Bei Messgrofie (51.3.1) "Spez. Widerstand” wird die Einheit "kQ*cm" oder "MQ*cm”
angezeigt, je nach angeschlossenem Sensortyp.

Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"Referenzwert einstellen”
*0000,00 uS/cm™ (Als Beispiel]

Driicken Sie >, um die Funktion “Setze Referenzwert” zu 6ffnen, und T oder 4, um den
Referenzwert einzugeben. Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.

Information!

Bei Messgrofie (51.3.1) "Leitfahigkeit” wird die Einheit "uS/cm” oder "mS/cm™ angezeigt, je
nach angeschlossenem Sensortyp.

Bei Messgrofie (51.3.1) "Spez. Widerstand” wird die Einheit "kQ*cm" oder "MQ*cm”
angezeigt, je nach angeschlossenem Sensortyp.

Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"Kalibrierwerte”

“Alte Zellkonst.: 0,1000" (Als Beispiel)

“Neue Zellkonst.: 0.0999" (Als Beispiel)

Dricken Sie < um zu bestatigen und fortzufahren.

Schritt 3: Produktkalibrierwerte speichern

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:

“Kalibrierwert speichern?”

“Nein”

Dricken Sie >, um die Funktion "Kal.Wert speichern?” zu offnen, und T oder {, um zwischen
“Nein” und "Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Ja" um die Werte zu speichern.

Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Wahlen Sie “Nein”, um die Kalibrierung abzubrechen.

Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Driicken Sie >, um die Funktion “Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen
“"Nein” und "Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Nein"”, um die Funktion "Messwert halten"” zu deaktivieren.
Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Auf der Anzeige erscheint die Meldung "Kalibrierung abgebrochen™.
Dricken Sie <! um das Kalibriermenu zu verlassen
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e Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"YYYY-MM-DD"
"Uhrzeit einstellen”
"2000-01-01 00:00" (Als Beispiel)

e Driicken Sie >, um die Funktion "Uhrzeit" zu 6ffnen, und T oder {, um das Kalibrierdatum
einzugeben: "YYYY-MM-DD HH:MM".
Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.

e Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Schritt 4: Produktkalibrierung verlassen

e Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen
"Nein” und "Ja" zu wahlen.

e Wahlen Sie "Nein”, um die Funktion "Messwert halten” zu deaktivieren.
e Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.
e Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"Kalibrierung”
"Erfolgreich”
e Dricken Sie < mehrmals, um die Kalibrierung zu verlassen.

e Wenn die Zelle abweicht, priifen Sie die neue Zellkonstante und wiederholen Sie das
Kalibrierverfahren.
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Schritt 1: "Kalibrierlosg."” starten

Kalibrierlosung

Driicken Sie >, um die Funktion "Kalibriermethode" zu 6ffnen, und T oder {, um
"Kalibrierlosg.” zu wahlen.

Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder {, um zwischen
"Nein” und "Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Ja", um die Funktion "Messwert halten?” zu aktivieren und einen Alarm zu
vermeiden.

Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Schritt 2: Konfiguration fiir "Kalibrierlosg.” starten

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
“Einheit Kalibrierlosg.”
"uS/cm” oder "'mS/cm”

Dricken Sie >, um die Funktion "Kalibrierlosg.” zu 6ffnen, und T oder 4, um die "Einheit
Ref.Wert" zwischen "uS/cm” oder "mS/cm™ zu wahlen.

Information!

Bei Messgrofe (51.3.1) "Leitfahigkeit” wird die Einheit "uS/cm” oder "mS/cm™ angezeigt, je
nach angeschlossenem Sensortyp.

Bei Messgrofie (51.3.1) "Spez. Widerstand” wird die Einheit "kQ*cm" oder "MQ*cm"
angezeigt, je nach angeschlossenem Sensortyp.

Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"Referenzwert einstellen”
*0000,00 uS/cm™ (Als Beispiel]

Driicken Sie >, um die Funktion “Setze Referenzwert” zu 6ffnen, und T oder 4, um den
Referenzwert einzugeben.

Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.

Information!

Bei Messgrofie (51.3.1) "Leitfahigkeit" wird die Einheit "uS/cm” oder "mS/cm™ angezeigt, je
nach angeschlossenem Sensortyp.

Bei Messgrofie (51.3.1) "Spez. Widerstand” wird die Einheit "kQ*cm" oder "MQ*cm”
angezeigt, je nach angeschlossenem Sensortyp.

Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Auf der Anzeige erscheint "Bitte warten”.

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"Kalibrierwerte"

“Alte Zelle: 0,1000" (als Beispiel)

“Neue Zelle: 0,0999" (als Beispiel)

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Schritt 3: Werte fiir "Kalibrierlosg.” speichern

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:

“Kalibrierwert speichern?”

"Nein”

Driicken Sie >, um die Funktion "Kal.Wert speichern?” zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen
"Nein" und "Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Ja" um die Werte zu speichern.
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e Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.
e Wahlen Sie "Nein”, um die Kalibrierung abzubrechen.
e Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

e Dricken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen
“Nein” und “Ja" zu wahlen.

e Wahlen Sie "Nein”, um die Funktion "Messwert halten” zu deaktivieren.
e Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

e Auf der Anzeige erscheint die Meldung “Kalibrierung abgebrochen™.

e Driicken Sie <, um die Kalibriermethode zu verlassen.

e Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"YYYY-MM-DD"
“Uhrzeit einstellen”
"2000-01-01 00:00" (Als Beispiel]

e Driicken Sie >, um die Funktion "Uhrzeit" zu 6ffnen, und T oder {, um das Kalibrierdatum
einzugeben: "YYYY-MM-DD HH:MM". Driicken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts
zu bewegen.

e Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Schritt 4: "Kalibrierlosg.” verlassen

e Dricken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder i«, um zwischen
"Nein” und "Ja" zu wahlen.

e Wahlen Sie "Nein”, um die Funktion "Messwert halten" zu deaktivieren.
e Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

e Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
“Kalibrierung”
“Erfolgreich”

e Driicken Sie <! mehrmals, um die Kalibrierung zu verlassen.

e Wenn die Zelle abweicht, prifen Sie die neue Zellkonstante und wiederholen Sie das
Kalibrierverfahren.
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Schritt 1: Starte "Eingabe der Zellkonstante™

Eingabe der Zellkonstante

Driicken Sie >, um die "Kalbriermethode" zu 6ffnen, und T oder 4, um die "Eingabe der
Zellkonstante” zu wahlen.

Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen
"Nein” und "Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Ja", um die Funktion "Messwert halten?” zu aktivieren und einen Alarm zu
vermeiden.

Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Schritt 2: Konfiguration fiir "Eingabe der Zellkonstante" starten

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
“Alte Zellkonst.”
"0,1000" (Als Beispiel)

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:

"Eingabe neue Zellkonst.?"

“Nein”

Dricken Sie >, um die Funktion "Eingabe neue Zellkonst.” zu 6ffnen.
Wahlen Sie "Ja"

Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Wahlen Sie "Nein”, um die Kalibrierung abzubrechen.

Dricken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Auf der Anzeige erscheint die Meldung "Kalibrierung abgebrochen™.
Dricken Sie <! um das Kalibriermend zu verlassen

Dricken Sie >, um die Funktion "S1 Quick Setup” zu 6ffnen, und T oder 4, um die Funktion
"Messwert halten?” zu wahlen.

Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen
“Nein” und “Ja" zu wahlen.

Wahlen Sie "Nein”, um die Funktion "Messwert halten” zu deaktivieren.
Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:

“Neu Zellkonstante”

"0,1000" (Als Beispiel)

Driicken Sie >, um die Funktion “Neue Zellkonst." zu 6ffnen, und T oder 4, um die “Neue
Zellkonst.” einzugeben.

Dricken Sie >, um den Cursor eine Stelle nach rechts zu bewegen.

Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Schritt 3: Werte fiir "Eingabe der Zelllosung” speichern

Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"Kalibrierwert speichern?”
"Nein”

e Dricken Sie >, um die Funktion "Kal.Wert speichern?” zu ¢ffnen, und T oder {, um zwischen

“Nein” und "Ja" zu wahlen.
Wahlen Sie "Ja" um die Werte zu speichern.
Driicken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.
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e Wahlen Sie "Nein”, um die Kalibrierung abzubrechen.
e Dricken Sie < um zu bestatigen und fortzufahren.

e Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder i«, um zwischen
"Nein” und "Ja" zu wahlen.

e Wahlen Sie "Nein”, um die Funktion "Messwert halten” zu deaktivieren.
e Driicken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.

e Auf der Anzeige erscheint die Meldung “Kalibrierung abgebrochen™.

e Driicken Sie <! um das Kalibrierment zu verlassen

e Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
"YYYY-MM-DD"
“Uhrzeit einstellen”
"2000-01-01 00:00" (Als Beispiel)

e Driicken Sie >, um die Funktion "Uhrzeit" zu 6ffnen, und > und T oder 4, um das
Kalibrierdatum einzugeben: "YYYY-MM-DD HH:MM".

e Driicken Sie <! um zu bestatigen und fortzufahren.

Schritt 4: "Eingabe der Zelllosung” verlassen

e Driicken Sie >, um die Funktion "Messwert halten?" zu 6ffnen, und T oder 4, um zwischen
"Nein” und "Ja" zu wahlen.

e Wahlen Sie "Nein”, um die Funktion "Messwert halten” zu deaktivieren.
e Dricken Sie zweimal <! um zu bestatigen und fortzufahren.
e Auf der Anzeige erscheint die folgende Meldung:
“Kalibrierung”
“Erfolgreich”
e Dricken Sie < mehrmals, um die Kalibrierung zu verlassen.

e Wenn die Zelle abweicht, priifen Sie die neue Zellkonstante und wiederholen Sie das
Kalibrierverfahren.
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6.1 Wartung und Reparatur

Das Gerat ist wartungsfrei. Beachten Sie den folgenden Hinweis in Bezug auf Fehlfunktionen:

GEFAHR!

A Im Falle einer Fehlfunktion darf das Gerat nur vom technischen Service-Personal repariert
werden. Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerat selbst zu reparieren, da anderenfalls die
Gefahr von todlichen Verletzungen oder der Beschddigung bzw. Zerstérung des Gerats oder das
Risiko von Messfehlern besteht.

6.2 Verflugbarkeit von Serviceleistungen

Der Hersteller stellt zur Unterstiitzung der Kunden nach Garantieablauf eine Reihe von
Serviceleistungen zur Verfiigung. Diese umfassen Reparatur, Wartung, Kalibrierung, technische
Unterstitzung und Training.

°® INFORMATION!
l Fir genaue Informationen wenden Sie sich bitte an Ihr regionales Vertriebsbdiro.

6.3 Riicksendung des Gerats an den Hersteller
6.3.1 Allgemeine Informationen

Dieses Gerat wurde sorgfaltig hergestellt und getestet. Bei Installation und Betrieb
entsprechend dieser Anleitung werden keine Probleme mit dem Gerat auftreten.

WARNUNG!

A Sollte es dennoch erforderlich sein, ein Gerdt zum Zweck der Inspektion oder Reparatur
zurlckzusenden, so beachten Sie unbedingt folgende Punkte:

e Aufgrund von Rechtsvorschriften zum Umweltschutz und zum Schutz der Gesundheit und
Sicherheit des Personals darf der Hersteller nur solche zuriickgesendeten Gerate
handhaben, priifen und reparieren, die in Kontakt mit Produkten gewesen sind, die keine
Gefahr fir Personal und Umwelt darstellen.

o Dies bedeutet, dass der Hersteller ein Gerdt nur dann warten kann, wenn nachfolgende

Bescheinigung [(siehe nachster Abschnitt] beiliegt, mit dem seine Gefdhrdungsfreiheit
bestatigt wird.

WARNUNG!
A Wenn das Gerdt mit toxischen, dtzenden, radioaktiven, entflammbaren oder
wassergefdhrdenden Produkten betrieben wurde, muss:
e geprift und sichergestellt werden, wenn ndtig durch Spilen oder Neutralisieren, dass alle
Hohlraume frei von gefahrlichen Substanzen sind.

e dem Gerat eine Bescheinigung beigefigt werden, mit der bestatigt wird, dass der Umgang
mit dem Gerat sicher ist und in der das verwendete Produkt benannt wird.
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6.3.2 Formular (Kopiervorlage) zur Riicksendung eines Gerats

VORSICHT!
A Um alle Risiken fir unser Wartungspersonal auszuschlielflen, muss dieses Formular von Aulfen
an der Verpackung des zuriickgesendeten Gerdts zugdnglich sein.

Firma: Adresse:
Abteilung: Name:
Tel.-Nr.: Fax-Nr. und/oder E-Mail-Adresse:

Kommissions- bzw. Seriennummer des Herstellers:

Das Gerat wurde mit folgendem Messstoff betrieben:

Dieser Messstoff ist: radioaktiv

wassergefahrdend
giftig
atzend

brennbar

Wir haben alle Hohlraume des Gerats auf Freiheit von diesen Stoffen
gepruft.

Wir haben alle Hohlrdume des Gerats gespiilt und neutralisiert.

Wir bestatigen hiermit, dass bei der Ricksendung dieses Messgerats keine Gefahr fiir Menschen und Umwelt durch
darin enthaltene Messstoffreste besteht.

Datum: Unterschrift:

Stempel:

6.4 Entsorgung

RECHTLICHER HINWEIS!
§ Die Entsorgung hat unter Einhaltung der in Ihrem Land geltenden Gesetzgebung zu erfolgen.

Getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikaltger&ten in der Europdischen Union:

Gemanl WEEE-Richtlinie 2012/19/EU dirfen Kontroll- und Steuerungsgerate, die mit dem WEEE-
K Symbol gekennzeichnet sind, am Ende ihrer Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill entsorgt
= Werden.

Der Anwender muss Elektro- und Elektronikaltgerate bei einer geeigneten Sammelstelle fir das

Recycling von elektrischen und elektronischen Altgeraten abgeben oder die Gerate an unsere

Niederlassung vor Ort oder an einen bevollmachtigten Vertreter zuriicksenden.
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TECHNISCHE DATEN

7.1 Technische Daten

° INFORMATION!

l °

Die nachfolgenden Daten beriicksichtigen allgemeingdiltige Applikationen. Wenn Sie Daten
bendtigen, die lhre spezifische Anwendung betreffen, wenden Sie sich bitte an uns oder lhren

lokalen Vertreter.

o Zusdatzliche Informationen [Zertifikate, Arbeitsmittel, Software,...] und die komplette
Dokumentation zum Produkt kénnen Sie kostenlos von der Internetseite [Downloadcenter/

herunterladen.

Messsystem

Messprinzip

Das Messprinzip hangt von den verwendeten Sensoren ab; weitere Informationen
finden Sie im Handbuch des betreffenden Sensors.

Messbereich

Der Messbereich hangt von den verwendeten Sensoren ab; weitere Informationen
finden Sie im Handbuch des betreffenden Sensors.

Bauweise

Bauweise

Eine typische Messstelle besteht aus:

SMARTMAC 200 W Bedieneinheit
SMARTPAT PH/ORP/COND Sensoren
VP2-S Sensorkabel

Einbauarmatur

Kommunikationsprotokoll

HART® 7 - FSK 1200 Physical Layer fiir die Definition der Bit-Ubertragung.

Anzeige und Bedienoberflache

Grafikanzeige

LC-Display

128 x 64 Pixel

Bedienelemente

4 Drucktasten fiir die Bedienung des Messumformers ohne Offnen des Gehauses.

Bedienmeni

Das Bedienment besteht aus:
Messmodus: 2 Seiten (Messwertseite und Fehlerseite)
Menimodus: Hauptmeni und Untermen fir SMARTPAT PH/ORP/COND Sensoren

Bedien- und Anzeigesprachen

Englisch, Deutsch, Franzosisch, Italienisch, Spanisch

Einheiten

pH, mV, uS/cm, mS/cm, kOhm *cm, MOhm *cm, °C, °F, sek, tage

Betriebsbedingungen

Temperatur

Umgebung -15...+55°C / +5...+131°F
Hinweis: Der Hersteller empfiehlt dringend, den Messumformer vor externen
Warmequellen wie beispielsweise direkter Sonneneinstrahlung zu schiitzen, da fir
alle Elektronikkomponenten gilt, dass bei hoherer Temperatur die Lebensdauer
sinkt!

Lagerung -40...470°C / -40...+158°F

Weitere Bedingungen

Feuchtigkeit 5...95% rF (nicht kondensierend)
Schutzart P66/ 1P67
nach IEC 60529: IP69K (nur Edelstahl)

NEMA 4/4X
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Einbaubedingungen

Gewicht Ca. 1,9 kg / 4,2 lb fir Aluminium Druckguss
Ca. 3,5kg /7,2 b fir Edelstahl
Installation Wandmontage, der Einbau muss vertikal erfolgen.
Werkstoffe
Gehause Aluminium Druckguss
Edelstahl
Kabelverschraubungen M20x1.5: Kunststoff (Polyamid 6)

M20 1/2-NPT (Innengewinde]: Kupfer
M20x 1,5: Edelstahl |g|P69K]

Montageplatte Stahl

Elektrische Anschliisse

Hilfsenergie 20...30 VDC, stromschleifengespeist Uber 4...20 mA Signaleingang.
Spannungsabfall max. 4 VDC bei 4 mA.

Systemvoraussetzungen 250 Q Biirde fiir HART®-Kommunikation.
Hinweis: Bei den meisten Ex-Trennverstarkern ist der 250 Ohm-Widerstand bereits
integriert.

Zulassungen und Zertifizierungen
CE

Das Gerat erfllt die wesentlichen Anforderungen der EU-Richtlinien. Mit der CE-Kennzeichnung wird die Konformitat
des Produkts mit allen anzuwendenden Rechtsvorschriften, in denen ihre Anbringung vorgesehen ist, bescheinigt.

Umfassende Informationen iber die EU-Richtlinien und EU-Normen sowie die anerkannten Zertifizierungen sind in der
EU-Erklarung auf der Internetseite des Herstellers verfiigbar.

Weitere Zulassungen und Richtlinien
NAMUR Empfehlung NE 21
StoBfestigkeit IEC 60068-2-31
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7.2 Abmessungen

Edelstahlgehduse

\J S
e — f
A A
\ J1919]9]|
Abbildung 7-1: Abmessungen des Edelstahlgehduses
Abmessungen und Gewichte in mm und kg
Abmessungen [mm] Abmessungen [Zoll]
a 268 10,55
b 187 7,36
c 110 4,33
d 276 10,87
e 29 1,14
f 53 2,09
g 40 1,57
Gewicht ca. 3,5kg Ca.7,21b
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Gehause in Aluminium-Druckguss:

1@ @ @ o ]
Y e o = f
A .-l 9 9 | 9 A
Abbildung 7-2: Abmessungen des Aluminium-Druckguss-Gehduses
Abmessungen und Gewichte in mm und kg
Abmessungen [mm] Abmessungen [Zoll]
a 241 9,50
b 161 6,34
C 95,2 8,79
d 257 10,12
e 19,3 0,76
f 39,7 1,56
g 40 1,57
Gewicht ca. 1,9 kg Ca.4,21b
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7.2.1 Gehause in Aluminium-Druckguss:

V@ © @ o
Y R I = f
W |99)
A |9 9|9 A
Abbildung 7-3: Abmessungen Aluminium-Druckguss Gehaduse
Abmessungen und Gewichte in mm und kg
Abmessungen [mm] Gewicht
[kgl
a b c d e f g
Wand- 241 161 95,2 257 19,3 39,7 40 1,9
Ausfilihrung
Abmessungen und Gewichte in Zoll und b
Abmessungen [Zoll] Gewicht
[lb]
a b c d e f g
Wand- 9,50 6,34 3,75 10,12 0,76 1,56 1,57 4,2
Ausfiihrung
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7.2.2 Edelstahlgehause

Y
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Abbildung 7-4: Abmessungen Edelstahl Gehause
Abmessungen und Gewichte in mm und kg
Abmessungen [mm] Gewicht
[kgl
a b c d e f g
Wand- 268 187 110 276 29 58 40 ca. 3,5
Ausfilihrung
Abmessungen und Gewichte in Zoll und b
Abmessungen [Zoll] Gewicht
[lb]
a b c d e f g
Wand- 10,55 7,36 4,33 10,87 1,14 2,09 1,57 ca. 7,2
Ausfiihrung
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7.2.3 Aluminium-Druckguss Montageplatte

Va
—

A

o
|

Abbildung 7-5: Abmessungen der Montageplatte

Abmessungen der Montageplatte

[mm] [zol]
a 06,5 (0,26
b 87,2 3,4
C 241 9.5
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7.2.4 Aluminium-Druckguss Montageplatte

Abbildung 7-6: Abmessungen der Montageplatte

Abmessungen der Montageplatte

[mm] [Zoll]
06,5 00,26
40 1,6
268 10,5

70
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KROHNE — Prozessinstrumentierung und messtechnische Losungen

® Durchfluss

® Fillstand

® Temperatur

® Druck

® Prozessanalyse

® Services

Hauptsitz KROHNE Messtechnik GmbH
Ludwig-Krohne-Str. 5

47058 Duisburg (Deutschland)

Tel.: +49 203 3010

Fax: +49 203 301 10389
sales.def@krohne.com

Die aktuelle Liste aller KROHNE Kontakte und Adressen finden Sie unter:
www.krohne.com

KROHNE




